OBRAZAC 16.

Steajnom upravitelju EELAKA KehYTVER |
adresa _ZAGRER | WRYA ViR 0o NG '
Poslovni broj spisa _.St— 320 [) ooy

L. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VJEROVNIKU:

PODACI O VJEROVNIKU: o '
Ime i prezime/tvrtka ili naziv Mo\ L&a\%\\\c‘a cL\O'O. *

OIB _43:0809%3510

Adresa/sjediste |_
TAGRER ) KOVINSKa  ULCA- o
IBAN
HR2091 24 CoANO0N 4 15
Elektroni¢ka posta

Wol « emes(@), eaer N

PODACI O DUZNIKU: |
Ime i prezime/tvrtka ili naziv_SV  TRAVS o |
OB _ 25731427035
Adresa/sjediste

VARSI Uulcre BRadz RADIE ARR

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda .ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i R

naznaku suda kod kojeg se postupak vodi) _

UGOVOR O FWANCISKOM LERSINGL RR. 54 86-272 BREHEE5-2% S PRICRANWE 1Y
Iznos trazbine _ 67, 367,06 EUR ~(heet)- ANERRINA  opd1 VA= T
Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga) | OT0IATY M PANY

STNE PO UGVORIWA. A TAW OS5 .08 D5 | STDE  SMRENY POTRAZ v '

SN NAC DA

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom(DAYNE za iznoSﬁQ@,u(%,}aR Bues 2028, | o W
Naziv ovrSne isprave 4 RWVEO 2amdiv = OV = 5620200 | (4757 269 02 .05 .202g . !
OV-57M| 2004 | Oy = o

~ 543212000
II. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU: ~“/*21

Pravna osnova razlu¢nog prava =
Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo (predmet razludnog prava)

Iznos trazbine osigurane razluénim pravom — (kn)

Ako razluéni vjerovnik koji je i osobni vjerovnik duZnika prijavljuje i trazbinu kao stecajni

vjerovnika duzan je .
naznagiti dio imovine ste¢ajnoga duznika na koji se odnosi njegovo razlu¢no pravo i iznos do

kojega njegova _

traZbina predvidivo-neée biti namirena tim razluénim pravom.

III. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU: .




ODVIETNIK.
IVAN EMER
10000 Zagreb, Vonginina 2/V, tel/fax: 014664 841, 098775833, ivan.emer@emer.hr
OIB 45867576361, HR3723860021100245675

Mobil Leasing d.o0.0. sa sjedistem u Zagrebu, Kovinska ulica 5, OIB: 17080997510

daje sljedecu

PUNOMOC

opunomocujem(o) da nas pravno zastupa (brani) l

IVAN EMER, odvjetnik u Zagrebu, Von¢inina ulica 2 / V

u postupku koji se vodi S‘RED TREOA L A SUDOM U SARPE D JU ’ ST-330 ’ZOQ_‘{
na prijedlog (J\Q&j:\ \,.Jao\g\mb 4 o0
protiv. S\ TR oo,

radi ST RN '
Ovom punomoéi ovla§éujem(o) opunomocenog odvjetnika da me (nas) zastupa na sudu, izvan suda kao

i kod svih drugih drZzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (naih) prava poduzima sve pravne
radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva.

Pristajem(o) da opunomodenog odvjetnika, u sluaju sprijeenosti, zamijene:

BRANIMIR ZDRAVAC, odvjetnik
DARIO DUVNIJAK, odvjetni¢ki vjezbenik

U Zagreby, V2.05 .0.005 . godine

/

Mobil Leasing d.o.0.
koje skupno zastupaju:
Clan upraye Ivana Balenovié i ¢lan uprave Mirko Serbedija




Domovinskog rata 61, 21000 Split OIB: 52508873833

PLATITEL): naziv (ime) i adresa
MOBIL LEASING D.O.0.
KOVINSKA ULICA 5

10090 ZAGREB

PRIMATEU: naziv (ime) i adresa

DRZAVNI PRORACUN REPUBLIKE HRVATSKE
KATANCICEVA

ZAGREB

Sifra namjene Datum podnodenja
05.05.2025

Datum valute
05.05.2025

Referenti autorizacije: SERBEDIJA MIRKO (05.05.2025, 13:56), ()
Referent slanja na izvréenje: SERBEDIJA MIRKO

Iznos odobrenja

Broj ratuna platitelja / IBAN
HR7524070001100614053
Model Poziv na broj platitelja
HR99

Broj raduna primatelja / IBAN
HR1210010051853000160

Model Poziv na broj primatelja
HR64 5045-3574-22033024
Opis

Pristojba za prijavu trazbine u
stedajni postupak SV TRANS D.0.0.
54286-22, 54565-23

66,36 EUR




p

g;? MOBIL

LEASING Ugovor o Financijskom Leasingu 54286-22

Mabil Leasing d.o.0. sa sjedidtern u Zagrebu, Kovinska 5 maticni braj 1480677, Trgovacki sud u Zagrebu MBS 080332652,

ﬁi‘;’l’:g':‘ : OIB 17080997510, temeljn kapftal 50.500.000,00 HRK (u dafjnjem tekstu: Davatel} leasinga) ]
Savjetnik: DAMIR DULJKOVIG
Dobavljaé: 7S PROM GOSPODARSKA VOZILA D.0.0., SAVSKA CESTA 41/XV, 10000 ZAGREB 5 o ;
x‘r:;?ng:matelja Samnstalnt poduzetnik Broj stranke: 05337
Primatelj leasinga: AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOWVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA 138
Adresa; BRACE RADICA 138,42000, VARAZDIN
Zastupoik: SINISA VINCEKOVIC .
MB 91252733 Telefon:  042/260313 ]'
0B 89314901708 Telefax:  042/260313 -
“Objektleasings: ~ DAF XF 460 FT ' g puals A P R .
Bro) Sasife XLRTEH4300G151152
Vrsta vozila: Rabljeno .
Trajanje ~ mjeseci: 60 Stanje km na poletky ugovara: 679588
Broj rata 60 Godma proizvodnje: 2017
3 T o AR =1 T A AN I -.lénos G ol PEV___ R e T _U_kupno
IVE?;‘:‘;;:S! objekia o oo o — i
et T o EUR 000 |
Akontaciia, EUR 13.44338 |
1znos rata: EUR 727,27 727,27 i
Vrijednost ugovora: EUR 46.85882 10.220,68 57.079,50
Troskovi adobrenja: EUR 306,62
CUplate pri sklapanju ugovors:  EUR  (akontaciia. troskovi odobrerja) 1375000
fznos ukupnih naknada: EUR 57.38612
Oglatak vrijednostic EUR 0,00
tnstrumenti osiguranja plis¢anja: [/ l, Mienica BJ ZaduZnica u uk, izoosy 2‘50 COO (28] HRK

Nominalna kartiatna stopa; §,98 %
Efektiviia kamatna stopa (EKSY: 6,48 %,

Ugovor s promjenjivim iznosom rata na bazi indeksa:  3-mj. EURIBOR + fixnl dio kamate 4,00 %

NovEane obveze koje proizlaze iz ugovora izrazene su u EUR, a ispunjavaju se pladanjem u a ispunjavaju se pladanjem u kunskej protuvrijednosti po
fiksnomn tedaju konverzije kune ueurc (1 euro = 7,53450 kuna). Sastavni dio ugovora su: opci uvjeti ugovora o financijskom leasingu br. 11/22, zapisnik
o preuzimanju vozila, pian otplate, tjenik (trenutno vazedi cjenik objavijen je u prostorijama i na web stranici davateljs leasinga (www mehibleasing, by,
polica osiguran)a od automabliske odgovornosti i polica osiguranja automobliskog kaska za svaku godinu tijekom trajanja ugovera.

Primatelj leasinga i solidarmi famac svojim potpisom potvrduju da su protitali opée uvjete ugovors te da th razumiju, da su upoznati s vestama | viginom

ostalih naknada.

Primatelj leasinga izjavljuje da o eventualnim promjenama zeli biti obavijesten (eznacite edabrano):
% e-mallom, na e-mail adresu ZRAK/SAGRG7 HL/CEKQ WC PG NFR. .Coly X pisanim putem. |

V#R/?.?b)x(;f :

08 -12- 011

P
Potpis primatelja leasinga Potpis dnvd&ﬂi&ﬁ

Ao, Bagret, Kol §

Mobil Leasing d.0 0., Kavinska 5, 10090 Zagreb, Hrvatska

| |
i T, +3851 3441 250, F: 4385 1 3447 255, e: info@mobik-leasing.br, veww.mobikleasing hr

po puhomodi datum

| Drustvo je upisano u registar Trgovaékog suda u Zagrebu pod MBS 080332652 - Temelinl kapital 50.500.000,00 kuna upladen

| ucijelosti Predsjednik uprave: lvana Bafenovié, Elan uprave’ Mirko Serbadijo
| OB 17080997570 - Matiéni broj: 01480677 « Broievi radina HRE7S7ANTHMNTINARTANGA HAIDIARANARIANNGT AT 44




Ja, javni biljeZnik Lana Mihinjad, Varazdin, Brace Radic 6,
il potvrdujem da je stranka:

SINISA VINCEKOVIC, O1B 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, Braée Radié 138, kao
vlasnik obrta AUTOPRLIEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA
138, MBO 91252733, OIB 89314901708, VaraZdin, BRACE RADICA 138 , u mojoj nazodnosti
priznala potpis na pismeny kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 114955402 PU VaraZdinska, ovlaitenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u obrini registar elektronitkim putem va danasnji dan.

| Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaéenia u iznosu 10,00 kn.

Javnobiljeznicka nagrada po &1, 19. st. 1. PPIT zaraunata u iznosu od 30,00 kn uvedana 2a POV u
iznosu od 7,50 ki,

Broj: OV-10129/2022 T

Varatdin, 06.12.2022; A ARVA RN
A5 Tavni biljelBik ,
/S Lggetibinjae | /
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/ Otplatni plan primatelja leasinga AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC,
VARAZDIN, BRACE RADICA 138 05337

/

Ugovor br.: 54286-22

Objekt keasinga: DAF XF 460 FT
Platanje se vr5] u kunskoj protuvrijednostl po fiksrom tecaju konverzije kune u euro (1 euro = 7,53450 kuna).
Efektivna kamatna stopa: 6,48
Iskazana efektivna kamatna stopa izratunata je na dan odobrenja financiranja.

%

T mo| owm| s Oplatas T T ] servisna | s T
| Ople | obroka " dospijeca o5 | Masze | NOMA gy - fore rata gla:,':,':;; veisg
[Akontscle | 0| 12.12.2022 | 1344338 | 1344336 0p0| 006 | 000 0,00 | 3766002,  EUR |
[Naknade | _H_'T (S '-“___T B Ir
po 0112122022 | 30662 | 30662 0,00 ge0 | 000 0,00 EUR
ugavoru ‘ T, | e i Lo e PRI | W R SeSea
* Rata T 108012023 | 72727 | 54041 | 18686 0,00 0,00 000 | 3711961 | EUR
Rata | 2 na.oz.zoza* 72727 | 54309 | 18438 000 000 | 000 | 3657652 EUR.
' Rata T 3| 08032028 | 7277 | 54579 | 18148 | 000 | 000 0,00 | 3603073 |  EUR
"Rate_ 4| 08042073 | 72727 | 54850 | 7877 000} 0001 000 | 3548223 |  EUR
“Rets | 5 | 08052023 | 72727 | 551,22 | 17605| 000 | 000 | 000 3493101 |  EUR
Reta | 6| 08062023 | 72727 | 55395 | 17332 | 000 | 000 | 000 | 3437706 |  EUR
“Rata | 708072023 | 72727 58670 | 17057 | 000 | 000 | 000 | 3362036 |  EUR |
Reta 8 | 08.08.2023 | 72727 | 55046 | 16781 | 080 | 000 000 | 3326090 | EUR
Rata 9| 08092023 | 72727 | 56224 16503 | 000 0,60 0,00 | 3269866 | EUR |
(Rete | 10 | 08.10.2023 | 72727 | 565.03“} 16224 1 0,00 000 | 000 | 3213363 |  EUR
Rata 1108112028 | 72727 | 56783 | 15944 | 000 | 0pO| 000 | 3156580 EUR |
Rata | 12| 08.122023 | 72727 57065 | 15662 | 00| 000 0,00 | 3099515 |  EUR |
I S O O )
 Rata | 408023024 | 72727 | 57633 | 15084 | 000 | 000 | 000 | 2084534  EUR|
[Rata | 15 | 0B032024 | 72727 | 57919 | 14808 | 000, ODO| 000 :mmnst e Eunl
Rate | 16 | 0B.0A2024 | 72707 | 58206 | 14521 00 000 | 2868409 | EUR
“Rata. T 17| 08052024 | 72727 | GBA95 | 4 142,32 000 | 2809934 | EUR
Rata | 1808062024 | 72727 | 58785 | 13942 000 | T 000 27517128 EUR
Rota 19 | 08072024 | 72727 ] 590,77 | 1350 | 000 050 | 2692052 | EUR
Rata 20 | 08082024 | 72727 | 69370 | 13357 | 000 | 2632682 |  EUR
Rt 21 | 08.09.2024 | 727271 596,65 | 130,62 000 | 2573017 | EUR
| Reta 22 | 08102024 | 72727 | 59961 | 12766 | 0,00 | 25130.56 EUR |
Rata 2308112024 | 72727 | 60258 | 12469 | 0 000 | 2452798 |  EUR |
Rata 24 | 08122024 | 7272?[ 60557 | 12170 | 000 | 2392241 |  EUR |
Rata 25 | 08.01.2025 i* 727,27 60857 11870 | 000 | 2331384 |  EUR
Rata " 26 | 08022025 | 727,27J 611,59, 11568 | 00 000 | 2770225 |  EUR
Rota 27| 08032025 | 72727 | 61463 | 11264 0,00 000 | 000 | Z2087.62 EUR
Rata 28 (08042025 | 72727 | 61768 | 10859 | 000 | 000 000 | 2146994 |  EUR
" Rata 29 | 0B.05:2025 | 72727 | 620,74 | 10653 | 000 000 | 0,00 | 20849.20 EUR
‘Rsta | 30708062025 | 72727 62382 | 10345 | 000 | 000 000 | 2022538 | ~ EUR
Rets | 31 [08072025| 72727 | 62692 10035| 000 000 000 | 19598.46 EUR
Rata 32 | 0BOB2025 | 72727 | 630,03 97.24 000 000 | 0,00 | 18968.43 EUR
Rafa | 3310B092025| 72727 | 6331S| 943121 G660 000 | GO0 | 1833528 EUR |
Rata | 34 | 08102025 | 72727 | 63630 | 9097 | 000 000 000 | 1769898 |  EUR
Rata | a5 | 08112025 | 72727 | 63945 | 8782 000 | 000 000 | 1705383 |  EUR !
Rata i 36 | D8.12.2025 | 72727 64263 | 8464 800 | 000 Q00 | 1641690 | EUR
 Rata 37 08012026 | 72727 | 64581 | 8146 | GO0 | 000 | 0,00 | 15771.09 EUR |
Rats 3808022026 | 72747 | 64902 | " 7826| OO0 | 0A0 | 000 | 1siz207 | EUR
PE&_‘!_?____ 39 l 0803 3.2026 P 12727 652.24 i 7503 000 | Qo0 000 | 1446983 | _f_l{ﬂ;_
o .40 | 08042026 72727 | 68848 | 7179 | 000 GO0 | T 000 | T38T4IE | T EUR
Rata a1 OB 05.2026 l F27,27 65873 68.54 000 | 131565.62 EUR
Reta | 42 0BO62026 | 72727 | 66200 | 6827 | 0,00 | 71249362 |  EUR
"Rata | 43 08072026 | 72727 | 66528 | 6199 | 0O 000 1182834 |  EUR
Ratn 44 | 08.08.2026 | 72727 | as';d 8865 | 000 . 000 [ 17115976 |  EUR
Rata 45 08092026 | 72727 | 67190 | 5537 | " 0,00 | 1048786 EUR




[ Rata
f Rata I
‘Rata
Rata
| Rata
Hah\
| "Rata
Ham
| Rata
| Rata
.'?\Ja't'a
| Rata
[ Rata
Flutd
[ Rata

_50

46 | 08.10.2026 |

47 | 08. 11.2026

| 08.12.2026 |

49 4 .08.01. 2027
_Q8I0§.2Q2f
08.04.2027
53

08. 0272027

l

08.05.2027

4| 08062027 |

55 | 08.07.2027
56 | 08.08.2027

S7 | 08.09.2027 |
58 | 08.10.2027 |

59 | DB11.2027
60 | 08.12.2027

Moguca je promjena datuma dospij
aturirani plan otplate.

Zagreb, 05.12.2022
Broj racuna: HR20248400811 00314154

Davatelj leasinga:

: z’z‘rzil :

_12nat |
721727 |

72727 |
??"?I [
72727 | |

72727 ‘

72727 |

"?272)

;2727
72727 |
72727 T
727,37 |

727 ",2'7 %

72?’19

67523 |
678,58 |
681,05 |
68533 |
68873 |
692,15 |
695,59 |

699,04 |

70251 |
70599 |

709,49 l N
71301 |

716,55 |

mnj__

723 60

52,04 | 0,00 |

4869 | 000 |

4532 | 000 |
41,94 | 000 |
38541 000 |

3512 0,00 |

3168 | 6,00 |
2823 | 600
"24.76 | 080
21287000 |

1778 | 000

1426 | 000 |

1072 | 000 |

76 | 000 |
' 3,59[ s aoo

0,00

0,00 ]

0,00 |
“0,00 |
0,00 |
0,00

|

|

000 |

0,00
~0po

|

000 |

000 |

1
0,00 |

00[}]

0,00

[

0,00
000 [
0,00 |

000 |

000 |

0,00 |

0,00 |

0,00 | f
000

y aoo

T 000 |

_epa|

0,00 |

APrima

SIM“A‘

)

f\l._

TEL

|

.‘.:jJS’.‘"a:‘
revincakovic

0,00

o0 |

6,00 |

981263 |
913405 |
845210 |
RGRTE | -
7078.04 |
'@g’s.at} }
5690.30 |
09126 |
428875 |

3582 7b
287? 27 |
2160.26 |

148371 |

72360 |
UU‘G

aéa ovisno o datumu isporuke vozila. Nakon aktivacije ugovora poslati ¢emo Vam

Dumall.com

EUR |\

EUR |

_EUR

EUR |
EUR

_EUR |

EUR ‘

" EUR

. |
EUR |

) EUR J




Mubit Lessing d.oo,
Kayinske slics & 100 7 aqgren
Hrvarska

Aneks ugovora o financijskom leasingu broj 54286-22

Mobil Leasing d.o.0., Kovinska 5, 10090 Zagreb, O1B: 17080997510 u daljnjem tekstu:
davatelj leasinga

i

SV TRANS D.0.0., ULICA BRACE RADIC 138, 42000 VARAZDIN OIB: 85731437995
zastupan po SINISA VINCEKOVIC u daljnjem tekstu: primatelj leasinga

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 09.12.2022 zakljucili Ugovor o financijskom
leasingu broj 54286-22 sa AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACGE
RADICA 138 (u dalinjem tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane sporazumno su se dogovorile, da se mijenjaju sljiededi uvjeti iz Ugovora o
financijskom (easingu:
» Promijena korisnika leasinga na ugovoru, novi korisnik je SV TRANS D.0.0,, 0IB
85731437995
» SV TRANS D.0.0. je prilikom statusne promjene na ugovoru Mobil Leasing d.0.0.
dostavila: bjanko solemniziranu zaduZnicu na iznos 20.000,00 EUR i bjanko
solemniziranu zaduZnicu na iznos 10.000,00 EUR.

Clanak 3.
tgovome strane su suglasne da e sve sporove iz Ugovora o operativnom leasingu s
aneksom nastojati rijesiti mirnim putem. Za slugaj nemoguénosti rjesenja spora mirnim
putem, stranke ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu.

. Clanak 4.
Primatelj leasinga potpisom ugovora potveduje da je proditac i preuzeo Opée uvjete br. 11/22
i izjavi o privatnosti podataka, te prihvaca sva prava i obveze koje iz njih proizlaze.

Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu u suprotnosti s odredbama ovog Aneksa
ostaju na snazi i primjenjuju se u cijelosti

Sastavni dio Aneksa je novi plan otplate. Ovaj Aneks sadinjen je u dva istovjetna primjerka,
od kojih svaka ugovorna strana zadrZava po jedan.

U Zagrebu, 16.01.2024

Mobil Leasing d.o.0. P

Davatelj leasing Primatelj leasinga
SV TRANS d.o.o.

L]
;[/bém Ul brace Radlé 136, VaraZdin
A d
/ oBiL

37995
™M

“38 268 615
LEASING svtransdfb@gmail.coin
wl-"“‘"‘" 1

L=




MOBIL

LEASING Ugovor o Financijskom Leasingu 54565-23
: Mobil Leasing d.o.o. sa sjedistem u Zagrebu, Kovinska ulica 5, mati¢ni broj 1480677, Trgovaéki sud u Zagrebu MBS
Davatelj 080332652, OIR 17080997510, temeljni kapital 50.500.000,00 kuna / 6.702.501,82 euro (fiksni tecaj konverzije 7.53450) (u
leasinga: daljinjem tekstu: Davatelj leasinga) ‘
Savjetnik: DULJKOVIC DAMIR
Dobavljaé: TS PROM GOSPODARSKA VOZILA D.0.0., SAVSKA CESTA 41/XV, 10000 ZAGREB !

Vrsta primatelja
leasinga:

Primatelj leasinga:

Samostalni poduzetnik Broj stranke: 05337

AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA 138

Adresa: BRACE RADICA 138,42000, VARAZDIN

Zastupnik: SINISA VINCEKOVIC ;

MB 91252733 Telefon:  042/260313 f

0IB: 89314901708 Telefax:  042/260313

Objekt leasinga: DAK XF 480 FT :

Broj 3asije: XLRTEH4300G183347 :

Vrsta vozila: Rabljeno

Trajanje - mjeseci: 60 Stanje km na pofetku ugovora: 596059 )

Broj rata; 60 Godina proizvodnje: 2017 !
lznos PDV Ukupno

l\gg‘:'ﬁg‘;” objekta EUR 45.385,67 11.346,42 56,732,090

ﬁq‘fxfﬁn"’;’ voria: EUR 0,00

Akontacija: EUR 11.346,42

Iznos rata: EUR 883,14 883,14

Vrijednost ugovora: EUR 52.988,54 11.346,42 64.334,96

Troskovi odobrenja: EUR 340,39

Uplate pri sklapanju ugovora: EUR (akontacija, troskovi odobrenja) 11.686,81

1znos ukupnih naknada: EUR 64.675,35

Ostatak vrijednosti: EUR 0,00

Instrumenti osiguranja placanja:

@ ZaduZnica u uk. iznosu =!40.000i60 EUR

D Mjenica

Nominalna kamatna stopa: 6,27 %

Ugovor s promjenjivim iznosom rata na baz indeksa:  3-mj, EURIBOR +fixni dio kamate 4,00 %
Novcane obveze koje proizlaze iz ugovora izraZene su u EUR.

Sastavni dio ugovora su: opgi uvjeti ugovora o financijskom leasingu br, 11/22, zaplsnik o preuzimanju vozila,
cjenlk objavijen je u prostorijama i na web stranici davatelja leasinga na www,mobil- leasing,hr).

Primatelj leasinga i solidarni jamac svojim potpisom potvrduju da su proditali opée uvjete ugovora te da ih razumiju, da su upoznati s vrstama i visinom
ostalih naknada.

Primatelj leasinga izjavljuje da o eventualnim prom,
O e-mailom, na e-mail adresu
[l pisanim putem.

plan otplate i cjenlk (trenutno vaeéi

jenama Zeli biti abavijesten (oznagite odabrano):

ZAGREB

VARAZDsp ; 173 -01- 72
23 it o ’ . dieco, Zapell, Hovlnee &
/ﬁol@ﬁ[‘)r[{ﬁ;{tr{y?{ﬁqﬁégg&% datum /767 //”# ;7 3 Potpis davatelja leasinga po punomodi datum
VARAZDIN, 8. RADIGA 138
TEL. 042/ 260 -~ 313

OI8: 89314901708

Mait ""“-ﬂﬂﬂﬂwirmakovfc@smau.curn

Mobli Leasing d.o.0., Kovinska ulica 5, 10090 Zagreb, Hrvatska

T: +385 1 3441 250, F: 4385 1 3441 255, e info@mobil-leasing.hr, www.mobil-teasing.hr

Drustvo je upisano u registar Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS 080332652 « 018! 17080997510 - Matiéni broj; 01480677
Temeljni kapital 50,500,000,00 kuna / 6.702,501,82 euro (fiksni teaj konvarzije 7.53450) upla¢en u cijelosti

Predsjednik uprave; lvana Balenovié, &lan uprave: Mirko Serbedija

Brojevi racuna: OTP BANKA HRVATSKA d.d, Split IBAN HR7524070001 100614053,

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. Zaareh IBAN HR2024840081100314154



Ja, javni biljeinik Lana Mihinjag, Varasdin, Brade Radit: 6,
potvrdujem da je stranka:

SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708, VARAZDIN, VARAZDIN, Brute Radi¢ 138, kao -
vlasnik obrta AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRACE RADICA
138, MBO 91252733, OIB 89314901708, VaraXdin, BRACE RADICA 138 , u mojoj nazonosti
priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br, 114955402 PU VaraZdinska, ovlastenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u obrtni registar elektronitkim putem na dana¥nji dan.

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po tat. br, 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.
Javnobiljenitka nagrada po 8L 19, st. 1. PPIT zara&unata u dznosu od 3,98 eur uvedana za PDV u
iznosu od 1,00 cur.,

-
Broj: OV-392/2023 o
Varazdin, 19.01.2023. | P T
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Otplatni plan primatelja leasinga AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN,
BRACE RADIGA 138 05337

Ugovor br.: 54565-23

Objekt kasinga: DAF XF 480 FT

r—— —— —-—-——-—-——f-—-—--— — s ——— —— SR — SR — m ———
| Akontacija 0 [ 25.01.2073 | 17.346.42 | | 11.346,42 | 000 ooo | opo | 0007| 4538567 | EUR |
Naknada LT et
Po 0 | 25.01.2023 340,39 340,39 0,00 0,00 0,00 0,00 EUR
fugovory | | T | - I —
Rata | 7] 08.022025 [ 88314 | 64600 | _ 23734 | o0 0001 000 | 4473967 | EUR |
Rata | 2| 08.03.2023 | 88374 [ 64933_ _____ 23376 | 600 | 000 | 0,00 | 44090, .29 | EUR]
“Rata 3108042023 | R34 | 85277 | 23037 | " 000 | 000 00071 4343752 | FuR
Rata 4108052023 | " 8R314 656,18 | 726,96 000 000 000 | "42781.34 . EUR_
Rata - > 1.08.06.2023 | 88374 | 65061 22353 | 000 _000 | 000 | 4212173 EUR
Rata 6] 08.07.2023 883,14 | 663,05 | 22009 | o0 | 000 | " 000| 41458.68 EUR
Rata 7.1 08.082023 | 88314 | 666,52 21662 |~ 770,00 |7 000 | 000 4079216 | EUR_
[Rata | 4| 08092028 | S9314 1 67000 | 21814 | 000 | 000 | 000 | 40122.16 EUR
Rata 9 | 08.10.2023 88314 | 67350 | 20964 | 0.00 | 000 0,00 | 39448 66 EUR
Rata 10108112023 | 883,14 677,02 | 206,12 | 000} 000 0.00 | 38771.64 | EUR |
Rata | 1108122023 | 88314 | 680,56 20258 ] 000 000 000 | 38091.08 |  EUR
Rata | 12108012024 | 834 __ 68411 | 19903 0001 000 | — 000 | 3740697 EUR
Rata | 1308022024 | 88314 | 68760 | 19545 | 0001 000 | " 000 | 36719.28 . EUR_
_Rata 14 108032024 | 88314 | 69128 19186 | 000 " 000 000 | 36028.00 | EUR’
Rata | 15]08,04.2024 [ 88314 | 694,89 | 18825 ~ 000} 000| 000 3533311 __ EUR
_Rara 16 | 08.05.2024 883,14 698,52 184,62 0,00 0,00 000 | 34634.59 EUR |
Rata | 171 08.062024 | 883,14 | 70217 1 18097 | 000 | 000 |  000] 33932.42 | _EUR
Rata 18 | 08.07.2024 883,14 705,84 177.30 0,00 000 | 000 | 33726.58 EUR
Rata 1 19 | 08.062024 88314 [ 70083 | 17361 000000 000 | 32517.05 | EUR |
| Rata ___ 20 | 0B.09.2024 883,14 71324 | 169,90 0,00 0001 000 | 31808.81 | FuR
Rata 21 | 08.10.2024 883,14 716,97 166,17 0,00 0,00 000 | 31086.84 EUR
| Rata e 22 | 08.11.2024 | 88374 | 72071 | 16243 | 0,00 0091 000 3036613 | EUR
Rata 88314 724,48 158,66 000}  000] 000 29641.65 __EUR
Rata 1. 88314 | 72826 | 15488 0001 003 "T000 | 28913.39 | _EUR_
_Rata 25 | 08.02.2025 883,14 732,67 151,07 0,00 0,00 000 | 28181.32 | EUR
_Rata_ 26 1 08.03.2025 | 88314 | 73589 | 14725 | 000 | ~003 | 000 | 2744543 [ FUR
_Rata_ _f‘ 271 08.04.2025 | 88314 739,74 | 143,40 000 | 0,00 000 | 2670569 | EUR
Rata 28 | 08.05.2025 | 883.14 | 743,60 | 139,54 | ~000§ 009 ["0,00 | 25962.09 __EUR_
Rata | 29 | 08.06.2025 88314 | 747,49 13565 [ 0,00 009 000 | 25214.60 | _EUR |
Rata | 3008 07.2025 | 883,14 751,39 131,75 000 ]  000] — o0 2446321 | _EUR |
 Rata 31 1 08.08.2025 | 88314 | 75582 | 127,82 | _ 000 | 0,00 000 | 23707.89 | EUR_
(Rata | 32 | 08.09.2025 | 88314 750,27 12387 | 0,00 0,00 000 | 22948.62 | EUR
Rata | 337108102025 883,14 763,23 119,91 0,00 000 | 000 | 22185.36 | EUR
Rata 34 | 08.11.2025 883,14 767,22 115,92 000 000 | 000 | 2141817 | _EUR
 Rata -85 1 08.12.2025 | " 883,14 | _IT23 L 9T | 000 | 0031 000 | 2064694 | EUR
Rata | 36| 08012026 | 88314 | 77526 | 10788 000 | " 000 000} 19871.68 | — EUR]|
_Rata 37 | 08.02.2026 | 88314 | 77931 | 10383 | 000 000 000 19092.37 | _EUR
(Rata | 36| 08.03.2096 | 883,14 | 78338 99,76 D00} 000] 000 18308.99 _EUR
Rata | 39 | 08.04.2026 | 88314 | 78748 | 9566 | 000 | 000 000 | 1752151 | "EUR
Rata_ [ 40 | 08.052026 | 88314 791,59 91,55 0,00 000 | 0,00 1672997 | EUR
Rafa 41 | 08.06.2026 — 883741 79573 | evav | om0 0,00 0,00 | 1! ";93419___.&5%5
Rata | . 4210807.2026 | 88314 799,88 83,26 000 | 000 000 | 1518431 | FUR
[ Rata 43 | 08.08.2026 | 88314 804,06 | 7908 0,00 000 | 000 1433025 __EUR.
Rata 44 | 08.092026 | 883,74 | 80826 | 7488 | 0,00 | 000 0.00 | 13521.99 (EUR |
_Rata__ 45 | 08.10.2026 883,14 81249 | 7065 | 000 | 000 | 000 12709.50 EUR
Rata 46 | 08.11.2026 883.14 816,73 66,41 0,00 0001 000 11892.77 ___EUR |
_Rata 47 | 08.12.2026 | 88314 | 821.00 6214 | 000 0,00 000 | 11071.77 | EUR
| Rata I 48 | 08.01.2027 883,14 825,29 57,85 000 | 000 0.00 | 10246.48 | EUR
 Rata 49 | 08.02.2027 883,14 829,60 53,54 0,00 0,00 000 | 9416.88 LUR
_Rata 50 | 08.03.2027 88314 | 83394 | 4920 | 000 000 " ooo 4858294 |  EUR
 Rata 51| 08.04.2027 883,14 | 83820 | 4485 [ 0,00 0,00 0,00 | 774465 EUR_
_Rata 52 | 08052027 | 88314 | 84267 | 4047 | 000 | 0,00 0.00 | 69071.98 EUR
Rata [ 53 | 08.06.2027 ~—-B8314 | 84708 | 3606 | 000 [ 000 000" 605490 | EUR
_Rata 54 _| 08.07.2027 | 883,14 | 851,50 31,64 0,00 000 | uno | 520840 | EUR
Rota | 55108082027 | se3ia| 855951 271917 0,00 000 000 | 434745 | ~ FUR
Rata | 56 1 08.09.2027 | 88314 | _ 86042 | 2272 000 1 000 | 0,00 3487.03 | EUR
Rata [ 57 | 08.10.2027 88314 | 86492 18.22 0.00 | 0,00 | 000 2622.11 [ EUR
Rata ﬁ 58| 08.112027 883,14 86944 | 1370 0,00 | 000 000 [ 1752.67° EUR




\

[Rate. | 50 | 08172007 88374 [ a798 | eq6 T 600 000 | 87869 |  EUR.
Rata | - 108.01.2028 | 88328 87869 | 459f 000_,_ mm 0,00 0.00 CEUR |

.Moguca Je promjena datuma dospijeda ovisno o datumy isb‘grdke vozila. Nakon aktlvacije ugovora posiati éemo Vam
aiurirani plan otplate,

Zagreb, 18.01.2023
Broj raéuna: HR2024840081100314154
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Mobi Leasing 6.0.0.
Kovinaka wlaa 5, 10090 Zagrab

FHryatska

Aneks ugovora o financijskom leasingu broj 54565-23

Mobil Leasing d.0.0., Kovinska 5, 10030 Zagreb, OIB: 17080997510 u daljnjem tekstu:
davatelj leasinga

1

SV TRANS D.0.0., ULICA BRACE RADIC 138, 42000 VARAZDIN OIB: 85731437995
zastupan po SINISA VINCEKOVIC u daljnjem tekstu: primatelj leasinga

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 30.01.2023 zakljuéili Ugovor o financijskom
leasingu broj 54565-23 sa AUTOPRIJEVOZNIK SINISA VINCEKOVIC, VARAZDIN, BRAGE
RADICA 138 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor). '

Clanak 2. :
Ugovorne strane sporazumno su se dogovorile, da se mijenjaju sliededi uvjeti iz Ugovora o
financijskom leasingu:

» Promjena korisnika leasinga na ugovory, novi korisnik je SV TRANS D.0.0., OIB
85731437995
» SV TRANS D.0.0. je prilikom statusne promjene na ugovoryu Mobit Leasing d.o.o.
. dostavila: bjanko solemniziranu zaduznicu na iznos 20.000,00 EUR i bjanko
solemniziranu zaduZnicu na iznos 10.000,00 EUR

Clanak 3.
Ugovorne strane su suglasne da ée sve sporove iz Ugovora o financijskom leasingu s
aneksom nastojati rijesiti mirnim putem. Za sluéaj nemoguénosti rieSenja spora mirnim
putem, stranke ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu.

Clanak 4.
Primatelj leasinga potpisom ugovora potvrduje da je procitao i preuzeo Opce uvjete br. 11/22
i Izjavi o privatnosti podataka, te prihvaca sva prava i obveze koje iz njih proizlaze.

Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu u suprotnosti s odredbama ovog Aneksa
ostaju na snazi i primjenjuju se u cijelosti

Sastavni dio Aneksa je novi plan otplate. Ovaj Aneks sainjen je u dva istovjetna primjerka,
od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po jedan. !

/
U Zagrebu, 16.01.2024 rd
Mobil Leasing d.o.o. S
Davatelj leasin ITREE 20.0.
: ’ sV 38, VaraZdin

1437995

Mob.: 00385 98 268 615

MOB“' sytransdoo@gmail.com
LEASING

B0 Sagrh Hovineks &

8 Ul. braée Rad

A0 71 - Manida: iy GLsanG 7




Mobil Leasing d.o.o.

Kovinska 5, 10000 Zagreb

Telefon:  (01) 34 41 250

Telefax: . (01) 34 41255

OIB: 17080997510

Ratuni kod banaka: HR7524070001100614053,
HR2024840081100314154

OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCLISKOM LEASINGU br.
11722 : .

1. ZNACENJE POJMOVA :

L.1. Ugovor - ugovor o financijskom leasingu, sve kasnije izmjene i
dopune istih koje moraju biti sastavljene iskljudivo u pisanoj formi,
1.2. Davatelj leasinga — Mobil Leasing d.o0.o. '

1.3, Primatelj leasinga — fizitka osoba, obrinik, samostalni
poduzetnik ili pravna osoba koja s davateljem leasinga zakljudi
ugovor o financijskom leasingu. &
I.4. Objekt leasings - svako vozilo ili drugi objekt ugovora-o
financijskom leasingu.

I.5. Dobavljaé - fizicka ili pravna osoba registrirana i ovia¥tena za
proizvodnju, trgovinu i/ili servisiranje predmeta leasinga,

1.6. Cjenik - cjenik trotkova usluga i naknada davatelja Jeasinga.
Objavljen je u prostorijama davatelja leasinga i na intemet stranici
davatelja leasinga, Za promjene istoga nije potrebna suglasnost
primatelja leasinga te je s istim primatelj leasinga upoznat.
Primjenjivat ée se Cjenik koji je vaZedi u (renutku fakturiranja
odredene naknade iz istoga,

1.7. Indeks ~ vrijednost EURIBOR-a, LIBOR-a ilj ZIBOR-u; ovisno
o rotnosti moZe biti 1, 3, 6 ili 12-mjeseéni EURIBOR, LIBOR ili
ZIBOR.

2. PREUZIMANJE OBJEKTA LEASINGA I JAMSTVO ZA
ISPRAYNO FUNKCIONIRANJE OBJEKTA LEASINGA

2.1. Primatelj leasinga se obvezuje prema uvjetima isporuke
dobavljata te 0 svom trosku i na svoj rizik preuzeli objekt leasinga
na dogovorenom mjestu i u dogovoreno vrijeme. TroSkove prijevoza
objekta leasinga i osiguranja u prijevozu koji nastanu nakon Sto
primatelj leasinga primi poziv za preuzimanje objekta leasinga
abvezuje se snositi primatelj leasinga. Objekt leasinga moze preuzeti
primatelj leasinga osobno ako je primatelj leasinga fizitka osoba,
ovlastena osoba primatelja leasinga ako je primatelj leasinga pravna
osoba, odnosno opunomoéenik na temelju poscbne pismene
punomoci na kojoj je potpis primatelja leasinga (za korisnike
leasinga fizicke osobe) ovieren od javnog biljeznika, odnosno
ovlaStenc osobe primatelja leasinga (za korisnike leasinga pravne
osobe). :

2.2. Prilikom preuzimanja objekta leasinga primatelj leasinga duzan
ga je pregledati na uobidajeni nadin te o vidljivim nedostacima
odmah pisanim putem obavijestiti davatelja leasinga i dobavljada,
Prilikom prenzimanja objekta leasinga ugovome strane sastavit ée
zapisnik o preuzimanju. Potpisom zapisnika o preuzimanju na
primatelja leasinga prelaze sva prava prema proizvodadu odnosno
dobavljadu objekta leasinga. Zu sve malerijalne nedostatke na
objektu leasinga odgovara iskljudivo dobavlja& pa se sukladno tome
sve zahtjeve koji' s¢ odnosc na ispravno funkcioniranje objekta
leasinga primatelj leasinga obvezuje uputiti iskljugivo dobavlja&u,
2.3 U slugaju da je primatelj leasinga samostalno izabrao dobavljaca
objekta leasinga, tada u sluajevima neisporuke objekta leasinga,
zakaSnjenja s isporukom, materijalnog nedostatka ili ukoliko objekt
leasinga nije u skladu s ugovorom, postoji iskljudiva odgovomost
dobavljaéa objekta leasinga te je davatelj leasinga osloboden bilo
kakve odgovomosti prema primatelju lcasinga. '

U sludaju da primatelj leasinga preuzima ugovor ili zaﬁl_iuéujé_ -y

ugovor za objekt leasinga koji je u tom trenutku veé u viasnidtvu

davatclja lcasinga, tada sc primatelj leasinga odrige bilo kakvih prava

prema davatelju © leasinga u sluCaju bilo kakvih materijalnih
nedostataka objekla leasinga,

3. VISINA RATE :
3.1. Primatelj leasinga obvezuje se za cijelo vrijemc trajanja ugovora
davatelju leasinga pladati ugovorene rate za koriStenje objekta
leasinga u visini utvrdenoj ugovorom.

3.2. Ako je ugovoren promjenjivi iznos rate na bazi promjenjive

kamatne stope, kamatna stopa tijekom trajanja ugovora uskladivat e

S¢ s obzirom na visinu indeksa na datum podetka svakog razdoblja.
Razdoblje uskladivanja ovisi o ro¢nosti indeksa. Visina rate za prvo
razdoblje, koje teSe od datuma preuzimanja objekta leasinga,
odredivat ¢e sc na bazi indeksa na datum preuzimanja objekta
leasinga, osim u slu€aju da se indeks na datum prenzimanja nije
promijenio vie od 0,2% u odnosu na isti u trenutku izrade ponude
financiranja, kada ée se primjenjivati indeks na datum ponude
financiranja. Promjenjiva kamatna stopa sastoji se od fiksnog dijela
(kamatna stopa koju ugovorne stranc ugovaraju i ista se ne mijenja
tijekom trajanja ugovora) i promjenjivog/varijabilnog djela (kamatna
stopa prema bazi indeksa kojeg su ugovomne stane ugovorile, i koja
kamatna stopa se mijenja tijekom trajanja ugovera). Parametar o
kojem ovisi promjena promjenjivog/varijabilnog dijela kamatne
stope je ugovoreni indeks, koji oznatava referentne kamatne stope
koje predstavljaju jedinstvene i javno objavijene kamatne stope za
pojedine valute i rokove utvrdene na medunarodnom ili hrvatskom
IrZiStu novea, te promjena istih ovisi o kretanjima na medunarodnom
financijskom trziftu, odnosno ugovorne strane ne mogu utjccati na
promjenu istih.

3.3, Ukoliko indcks u trenutku uskladivanja prijede u negativiu
vrijednost, tada ¢e se pri izradunu kamatne stope u tom razdoblju,
smatrali da vrijednost takvog indeksa iznosi 0.0001%. Navedena
odredba ne primjenjuje se na primatelje leasinga kao potroface u
smislu odredbi Zakona o potro§agima i Zakona o potrogatkom
kreditiranju,

3.4, Ukoliko je primatelj leasinga potrogag, tada je davalelj leasinga
obvezan obavjeStavati primatelja leasinga o svim promjenama
kamatnih stopa u pisanom ebliku ili nekom drugom trajnom mediju.
Ukoliko je ugovor o leasingu zakljuéen s primateljem leasinga koji
se ima smatrati potrofadem (¢ je s njim ugovoren promjenjivi iznos
rate na bazi promjenjive kamatne stope, a uslijed promjene
ugovorene promjenjive kamatne stope treba provesti poveéanje
kamatne stope, tada je davatelj leasinga duZan potro¥atu dostaviti
obivijest o takvom poveéanju 15 dana prije njegove provedbe, U
roku od tri mjeseca od primitka takve obavijesti, primatelj leasinga
(potrosat) ima pravo na prijevremeno vratanje ugovora o leasingu
béz obveze pladanja bilo kakve naknade davatelju leasinga
ukljudujuéi i ugovorenu naknadu za raniji povrat leasinga. U tom
slugaju davatelj leasinga nema pravo na naknadu §tete zhog ranijeg
povrata,

Ukoliko je primatelj leasinga potroad, promjena kamatne stope u
Jednom referentnom razdoblju ne moZe biti veéa, odnosno kod
smanjenja manja od promjene parametra iz stavka 3.2, ovopa ¢lanka
izrazene u postotnim bodovima, U tom smislu davatelj leasinga je
Jasno i nedvojbeno predocio potrofadu prije sklapanja ugovora o
finanacijskom leasingu elemente iz stavka 3.2 ovoga ¢lanka, kao i
upozorio potrofada na sve rizike ove promjenjivosti te jasno i
nedvojbeno ugovorio u ovim opéim uvjetima kao sastavnim dijelom
ugovora o financijskom leasingu promjenjive elemente na temelju
kojih se izraunava promjenjiva kamatna stopa.

3.5. Slucaj naveden u todki 3.2. i 3.3. ne smatra se izmjenom i
dopunom ugovora, ugovome strane za lakve slulajeve nede
zakljudivati poseban dodatak ugovoru i za takva uskladenja nije
potrebna suglasnost primatelja leasinga.

3.6. Ogranitena moguénost koridtenja objekta leasinga, nemoguénost
koriftenja zbog oSteéenja, pravne, tehnicke ili gospodarske
neupotrebljivosti ili vise sile ne mogu biti osnova za umanjenje
visine rate, odnosno obustavu plaéanja leasinga u cijelosti od strane
primatelja leasinga.

4. VALUTA PLACANJA
4.1, Nov€anc obveze koje proizlaze iz ugovora izraZenc su u

dgovornoj valuti, a ispunjavaju se plaéanjem u kunwma prema

fiksnom konverzijskom tefaju 1 EUR = 7,5345 HRK na dan placanja
ili na dan izdavanja radune, ovisno o nalogu za pladanje koji izdaje
davatelj leasinga, osim u slulajevima kada su obveze iz ugovora
izraZene u kunama. Nakon $to curo postane slufbena valuta pla¢anja

. RH, nov€ane obveze ispunjavat ée se pladanjem u curima,

5. PLACANJA

5:1. “Ugovorene rate dospijevaju za plaéanje prema dinamici
odredenoj u planu otplate koji je sastavni tio ugovora. Moguéa je
promjena ‘datuma dospijeéa u otplatnom plany, ovisno o datumu
isporuke vozila, Nakon isporuke vozila i aktivacije ugovora Davatelj
leasinga poslat ¢e Primatelju leasinga aZurirani plan otplate.




5.2, S primljenim uplatama primatelja leasinga podmiruju se
nenapladene traZbine iz ugovora o financijskom leasingu, kao i one
koje proi;]aze iz drugih pravnih poslova medu strankama koje
predstavljaju jedinstvenu obvezu primatelja leasinga, Ako izmedu

davatelja leasinga i primatelja leasinga postoji vige zakljudenih °

ugovora ili vise trazbina, bez obzira na koje se trazbine: ili ugovore
primatelj leasinga prilikom placanja pozvao, primatelj leasinga
izrijekom dopuita davatelju leasinga da odredi redoslijed zatvaranja
dospjelih trazbina.

5.3, Datumom izvrSene uplate smatra se datum kada je odredena
uplata evidentirana kao primitak na radunu davatelja leasinga. '

5.4. Ugovorena visina rate ukljuduje i odgovarajuéi dio PDV-a. Ako
nakon ¥to primatelj leasinga preuzme objekt leasinga; bude
izmijenjena nabavna vrijednost objekta leasinga, dodatni trakovi ili
iznos carine, poreza, premija osiguranja i/ili ostala davanja te budu
uvedeni novi tro$kovi, davatelj leasinga prilagodit ¢e visinu rate
novonastalim promjenama, odnosno davatelj leasinga zbog promjenc
sustava obratunavanja i pladanja poreza, promjene porezne stope ili
ukidanja poreza obvezu primatclja leasinga uskladit ¢e s navedenim
promjenama, Prilikom navedenog davatelj leasinga i primatelj
leasinga neée zakljuivati poseban dodatak ugovoru, ve¢ ¢e davatelj
leasinga pismeno izvijestiti primatelja leasinga o navedenim
promjenama, o=

5.5. Primatelj leasinga ima pravo za vrijeme trajanja ovog ugovora y

bilo kada jednokratno i u cijelosti isplatiti preostale rate koje jo§ nisu
dospjcle, kao i druge nedospjele obveze koje proizlaze iz ugovora,
pri &emu je davatelj leasinga ovlaSten obrafunati naknadu za
prijevremeni raskid ugovora, sukladno vrijedeéem Cjeniku davatelja
leasinga, uz izuzetke predvidene za potroSate, u skladu sa Zakonom
o potro$atkorn kreditiranju.

6. AKONTACIJA (AKO JE NAVEDENA U UGOVORU)

6.1. Akontacija je sastavni dio otplate, odnosno -kalkulacije
izradunatih rata leasinga, i ne vraéa se primatelju leasinga u sluéaju
prijevremenog raskida ugovora niti nakon islcka ugovora.

7. KASNJENJE S PLACANJEM I OSIGURANJA PLACANJA

7.1. U sludaju kagnjenja s plaéanjem bilo koje dospjcle obveze iz
ugovora, primatelj leasinga obvezuje se platiti davatelju leasinga
zakonsku zateznu kamatu, koja teSe od dana dospijeca do konaéne
isplate, v ces
7.2. Uz zateznu kamatu, primatelj leasinga obvezuje s nadoknaditi
davatelju leasinga i tro¥kove opomena prema vrijedeéem *Cieniku’
davatelja leasinga u trenutku slanja svake pojedine opomene.

7.3. Primatelj leasinga obvezuje se platiti davatelju leasinga sve
ostale tro§kove vezane za ostvarenje i/ili osiguranje njegove trazbine
na temelju ugovora (sudski, izvansudski, javnobiljeZnicki,
odvjetnitki troskovi, trodkovi vjeStaéenja i procjena, povrata objekta
leasinga itd.) Gije ¢e dospijece placanja biti utvrdeno radunima
kojima e davatelj leasinga teretiti primatelja leasinga za navedene
tro§kave.

7.4, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti sva sredstva osiguranja
pladanja (zaduznice, mjcnice, izjave o zapljeni i ostalo) koja mu je
primatelj leasinga predao, radi naplate bilo kojeg potraZivanja kojc
proizlazi iz ugovora, kao i iz drugih ugovora ili pravnib poslova
zakljudenih izmedu stranaka, koje predstavlja jedinstvenu obvezu
primatelja leasinga, i to na nagin da na iste upise iznose dospijelih
potraZivanja, te sve druge potrebne sastojke, ukljuivii u odnosu na
mjenicu i klauzulu ,bez protesta, domicilirati ih po svojoj volji,
poduzeti sve druge radnje i podnijeti ih na naplatu. Takoder, davatelj
leasinga ima pravo iskoristiti sva sredstva vsiguranja placanja koja
mu je primatelj leasinga predao po drugim ugovorima ili pravnim
poslovima radi naplate dospjelih potraZivanja po predmetnom
ugovony, na jednak nadin kako je prethodno opisano u ovoj totki.

7.5. Primatelj leasinga obvezuje se najkasnije u roku od 7 (sedam)
dana od pisanog poziva davatelja leasinga nadomijestiti svaki
unovéeni, odnosno na naplatu podneseni instrument osiguranja
pladanja (zaduZnice, mjenice, izjave o zapljeni i ostalo) iz ugovora.
7.6. Primatelj leasinga obvezuje se bez odgode i u pisanom ‘obliku
obavijestiti davatclja leasinga o svakom o&ekivanom ili ve¢ nastalom
zaka$njenju pri plaéanju, ali titne ne odgada dospijeée placanja svoje
obveze.

8. PRAVA DAVATELJA LEASINGA U SLUCAJU
KASNJENJA S ISPUNJENJEM UGOVORNIH OBVEZA
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8.1. Primatelju leasinga koji dode u zakadnjenje s placanjem svojih
obveza proma davatclju leasinga za viSe od 14 (Cetrnacst) dana
davatelj leasinga ima pravo upuliti prvu opomenu. Ako primatelj
leasinga u naknadnom roku od 7 (sedam) dana od dana sastava prve
opomene ne podmiri svoje obveze, na isti natin davatelj leasinga ima
pravo uputiti i drugu opemenu. Ako primatelj leasinga unato¢ drugoj
opomeni ne ispuni svoje obveze iz ugovora, davatelj leasinga ima
pravo primatelju leasinga vputiti treéu opomenu,

8.2, Ako niti nakon protcka roka navedenog u trecoj opomeni
primatelj leasinga ne podmiri u cijelosti svoje dugovanje prema
davatelju leasinga, davatej leasinga ima pravo primatclju leasinga
uputiti preporugenom pismenom posiljkom, odnosno uruditi mu
neposredno obavijest o raskidu ugovora, gime se predmelni ugovor
raskida. Danom raskida predmetnog ugovora smatra se dan slanja
'fgavcdcne obavijesti primarelju leasinga sukladno ¢lanku 14, ili dan
uruéenja navedene obavicesti primatelju leasinga neposredno od
stranc opunomoéenika davatelja leasinga.

9. VLASNISTVO [ ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

9.1. Za cjelokupnog trajanja ugovora iskljugivi je vlasnik objekta

leasinga davatelj leasinga, 2 primalelj leasinga na temelju ugovora ne

stjede pravo vlasniftva, niti pravo iskljudivog posjeds  objekta
leasinga, veé samo pravo koriStenja objekta leasinga 1 njegov je
nesamostalni posjednik.

9.2, Primatelj leasinga nema pravo zadrZanja (retencije) na predmetu

lensinga, bez obzira na to iz kojeg odnosa i po kojoj osnovi potjede

eventualna novéana ili nenoviana trazbina prema davatelju leasinga,

9.3 Primatelj leasinga ne smije objekt leasinga otuditi, opteretiti niti

dati u zakup ili najam, Primatelju leasinga izritito se zabranjuje

pravnim poslom ili po bilo kojoj drugoj osnovi:

- otudenje objekta leasinga,

- davanje objekta leasinga na koridtenje tre¢im osobama koje nemaju
prethodnu pismenu suglasnost davatelja leasinga,

- davanje objekta leasinga u zakup, najam, podnajam ili koritenje za
obavljanje rent-a-car djelatnosti, auto-tkole ili bilo koje druge
poslovne djelatnosti osim one koja je navedena u ugovor,

- uspostavijanje zaloznog prava na predmetu leasinga,

-bilo kakvo drugo ugroZavanje ili krienje prava vlasniftva i
posrednog posjeda davalelja leasinga nad predmetom leasinga.

9.4, Krienje bilo koje odredbe iz prethodnog stavka smatra se grubim

kr¥enjem odredbi ugovora i predstavlja osnovu za njegov raskid,

: iglkladnn glanku 16,
" 9;5. Piimatelj leasinga obvezuje se obavijestiti davatelja leasinga o

svakoj Ginjenici ili radnji tre¢e osobe u odnosu na objekt leasinga,
kao §to je npr. zapljena, oduzimanje i sl. Primatelj leasinga ovlaften
je i obvezan poduzeti sve potrebne mjerc i radnje u svrhu zatite
prava viasniftva davatelja leasinga, makar lo bilo povezano s
odredenim troskovima. Davatelj leasinga obvezuje se primatelju
leasinga nadoknaditi sve trodkove nastale s tim u vezi u roka od 8

. (osam) dana od dana primitka vjerodostojnog rafuna, osim ako

navedeni tro¥kovi nisu nestali namjernim ili nehajnim propustom
primatelja leasinga,

9.6, Primatelj leasinga obvezuje se u sluéaju pokretanja postupka
stedaja, preustroja ili likvidacije o tome bez odgadanja obavijestiti
davatelja leasinga, koji u tom sludaju ima pravo bez odgadanja
zahtijevati povrat objekta leasinga. Primatelj leasinga takoder se
obvezuje stetajnog upravitelja ili likvidatora obavijestiti o vlasnistvu
objekta leasinga. U sluéaju stegaja primatelja leasinga davatelj

" leasinga nad predmetom leasinga ima izlu¢no pravo.
" 9.7. Davatelj leasinga ovlatten je na nadin koji sam odredi na objektu

leasinga vidljivo oznaéiti da je njegov viasnik.

10. ODRZAVANIJE I KORISTENJE OBJEKTA LEASINGA
10.1. Primatelj leasinga obvezuje se o svom trosku i paZnjom dobrog
gospodarstvenika pravilng odrzavati objekt leasinga (tekuce i

investicijsko odrzavanje), obavljati sve potrebne popravke i servise i

stalno voditi brigu o besprijekornom, funkcionalnom i za promet
sigurnom stanju objekta leasinga v skladu s opéim jamstvenim

© Uvjetima prodavatelja odnosno dobavljaca.
© 10.2. Odrzavanje i popravak objckta leasinga smiju biti obavljeni

samo u radionicama dobavljada ili ovladtenih servisera, $to mora biti
potvrdeno u jamstvenom listu ili servignoj knjiZici. Pri odrzavanju
objekta leasinga primatelj leasinga obvezuje se koristiti iskljugivo
originalne rezervne dijelove. Na zahtjev davatelja leasinga, ako se lo

smatra opravdanim, primatelj leasinga obvezuje se sklopiti ugovor o
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servisiranju objekta leasinga.
10.3. Primatelj leasinga odgovoran je za koriStenje objekta leasinga u
skladu s pravnim propisima koji su na snazi, a u slugaju njihova
krfenja primatelj leasinga odgovara za sve posljedice koje iz toga

" proizluze te se obvezuje mjerodavnim tijelima platiti sve kazne. Ako

iz bilo kojih razloga zbog krenja pravnih propisa koji su na snazi od
strane  primatelja leasinga za davatelja leasinga iili njegovu
odgovornu osobu nastane bilo kakva obveza plaé¢anja (ukljuéujuéi
sudske i odvjetnitke troskove), primatelj leasinga sc obvezuje da ée
Je platiti davatelju leasinga na temelju posebnih raguna, prema
datumima dospijeca koji e u tim ratunima biti navedeni.

104, Ako primatelj leasinga sam vgraduje dodatne brave, alarmne
uredaje i sliénu opremu za zadtitu objekta leasinga, duZan je o tome
obavijestiti davatelja leasinga i predati mu odgovarajuéa sredstva za
deblokadu objekta leasinga.

10.5. Primatelj leasinga obvezuje se da éc se za cijelo vrijeme
trajanja ugovora u objektu leasinga nalaziti sva potrcbna oprema
utvrdena pozitivnim zakonskim propisima koja ¢e biti ispravna i
atestirana (trokut, kutija prve pomoci, komplet rezervnih Zaruljica,
protupozamni aparat, svjetleéi prsluk i drugo prema propisima). U
sluaju da zbog neposjedovanja ili neispravnosti opreme davatelju
leasinga i/ili njegovoj odgovormnoj osobi bude izreéena kazna,
primatelj leasinga istu se obvezuje naknaditi u cijelosti, ukljudujuéi i
sudske, odvjetnic¢ke 1 druge troskove,

10.6. Eventualna jednokratna naknada (porez na cestovna motorna
vozila) obratunata u tijeku godine (ovisno o zahtjevu nadleZnog
tijela) bit ¢e primatelju leasinga posebno obradunata i plativa po
dospijeéu navedenom u tom radunu. ;

11. REGISTRACIJA OBJEKTA LEASINGA

I'.1. Davatelj leasinga obvezuje se najmanje 8 (osam) dana prije
istcka registracije objekta leasinga uputiti primatelju leasinga
poscbnu punomoé radi obavljanja tehnidkog pregleda, registracije
objekta leasinga i ostalih potrebnih radnji s tim u vezi, Sve trofkove
vezime za tehnitki pregled i registraciju objekta leasinga za vrijeme
Irajanja ugovora obvezuje se snositi primatelj leasinga. Davatelj
leasinga nije duZan izdati navedenu punomoé ako primatelj leasinga
nije platio sve dospjele obveze po ovom ugoveru, kao i po drugim
ugovorima ili pravnim poslovima zakljugenima izmedu stranaka koje
predstavljaju jedinstvenu obvezu primatelja leasinga. Ako primatelj
leasinga prethodno opisane radnje obavi bez valjane punomoéi
davatelja leasinga, takvo postupanje primateljn leasinga smatra se
grubim krdenjem odredbi ugovora i predstavlja osnovu za njegov
raskid, sukladno ¢lanku 16. Davatelj leasinga moze opozvati posebnu
punomoé opisanu u ovoj todki u bilo kojem trenutku, ukoliko postoje
neispunjene obveze primatelja leasinga,

11.2. Ako za davatelja leasinga ili njegovu odgovornu osobu
nastane bilo kakva obveza pladanja (ukljudujuéi sudske i odvjetnicke
troskove) zbog neproduZivanja registracije ili zbog neodjavljivanja
objekta leasinga, primatelj leasinga duzan je te trotkove nadoknaditi
davatelju leasinga.

11.3. Primatelj leasinga je obvezan dostavljati davatelju leasinga
dokumentaciju kao dokaz o obavljenoj prvoj registraciji i svim
daljnjim registracijama te dostavljati dokaz o zakljuéenim policama
osiguranja od automobilske vdgovornosti i kasko osi puranja objekta
leasinga. Prethodno navedeno primatel] leasinga je obvezan dostaviti
u roku od 3 dana od dana isteka prethodne registracije, odnosno od
isieka polica osiguranja od automobilske odgovornosti i kasko
osiguranja. U slu¢aju da primatelj leasinga ne bi ispunio prethadno
navedenu obvezu u navedenom roku, odnosno da ne bi o istome
obavijestio davalelja leasinga, davatelj leasinga ima pravo obracunati
naknadu za nedostavu dokumentacije sukladno vrijedeéem Cjeniku
i/ili raskinuti ugovor s primateljem leasinga.

12. OSIGURANJE OBJEKTA LEASINGA

12.1. Za cijelo vrijeme trajunju ugovora bit de zaklju&en ugovor o
obveznom osiguranju od odgovomosti i dopunskom osiguranju
vozata i putnika od posljedica nesretnog sludaja te vifegodisnje
potpuno kasko osiguranje objekta leasinga bez franize koje pokriva
rizike iz nezgode i krade, s tim da davatelju leasinga pripada pravo
odluke hoce i, osim kao osiguranik, u predmetnim policama biti i
ugovaratelj osiguranja. U slu¢aju da je primatel] leasinga subjekt koji
Je registriran za obavljanje rent-a-cara, duZan je o tome pisano
izvijestiti davatelja leasinga (e od osiguravatelja zatra¥iti dopunsko
osiguranje za obavljanje navedene djelatnosti, U suprotmom snosi svu

odgovomost i preuzima obvezu placanja svih eventualnih trogkov,

koji iz navedenog mogu nastati. Primatelj leasinga obvezan je
davatelju leasinga dostavljati dokaze o zakljuenim policama
osiguranja od automobilske odgovornosti i kasko osiguranju
sukladno navedenom u ¢lanku 11.3. ovih Opéih uvjeta.

12.2. Primatelj leasinga ima pravo izbora jednog od osiguravajuéih
drustava koje primatelju leasinga izravno ponudi davatelj leasinga ili
neka treée osoba (posrednik u osiguranju) koju je udabrao davatelj
leasinga. Minimalni opseg osigurateljne zastite odreduje davatelj
leasinga, a primatelj leasinga ima pravo, kao ugovaratelj osiguranja,
ugovoriti osiguranje za objekt leasinga i za neke dodame dopunske
osigurane rizike, a kako bi se eventualno dodatno zaftitio od
eventualne primjene ¢lanka 13.3.

12.3. Polica potpunog kasko osiguranja, uz obitajeni opseg pokriéa,
mora sadrZavati i dodate osigurane rizike: pokride u sludaju krade
ako je s vozilom ukradena i prometna dozvola; pokri¢a u sluéaju da
Je Steta uzrokovana kradom nezakljudanog vozila ili nemoguénodéu
primatelja leasinga da osiguratelju preda dva originalna kljuga vozila
prilikom prijave krade vozila; pokride u sludaju da je vozilom
upravljala osoba bez vozagke dozvole; iskljutuje se obvezna frandiza
kod ostvarenja rizika krade vozila; iskljucuje se obvezna frangiza kod
ostvarenja rizika krade vozila ako se osigurani sludaj dogodio na
podruéju Srbije, Bosne 1 Hercegovine, Kosova, Albanije i Cme Gore;
pokriée za rizik utaje odnosno prijevare ako se primatelj leasinga
bavi rent-a-car djelatnoiéu, :

Predmet osiguranja su vozila, ali i sva dodatma tvomi¢ki i dodatno
ugradena oprema / nadogradnje na Lim vozilima,

Osigurana svota odnosno osnovica za obradun premije je
novonabavna vrijednost vozila koja se utvrduje na slijededi nadin;

- za nova vozila prema radunu o prodaji izdanom od strane
ovlastenog prodavaéa, bez uzimanja u obzir odobrenih popusta
(poscbni rabati, akeije, komereijalni popusti i sL), te s ukljuenom
kompletnom dodatnom opremom

- za rabljena vozila s ukljudcnom kompletnom dodatnom opremom
prema katalogu Centra za vozila Hrvatske (na dan izeatuna) ili prema
Eurotaxu. g

12.4. Obveznik pladanja svih troSkova osiguranja je primatelj
leasinga, ako ugovorom nije drukdije odredeno. Ako navedenc
trofkove iz bilo kojeg razloga neposredno snosi davatelj leasinga, za
obavljeno placanje teretit e primatelja leasinga, koji je navedeni
iznos obvezan platiti po dospijeéu navedenom u predntetnom radunu,
12.5. Ako primatelj leasinga iz bilo kojih razloga ne zakljugi ili ne
obnovi ugavor o osiguranju te ukolike kasko polica nije polpuna i ne
obuhvaca sve osigurane rizike predvidene ovim Opéim uvjetima
(posebno navedene u Clanku 12.3.), tada je primatelj leasinga
suglasan da davatelj leasinga, kao njegov opunomocenik, u njegovo
ime ima pravo zakljuditi dodalan ili novi ugovor o osiguranju od
automobilske odgovornosti i/ili kasko osiguranju, s tim da sve takve
troskove osiguranja snosi primatelj leasinga.

12.6. U slugaju da je ugovor o osiguranju zakljugen prema modelu i
iznosu franfize koji je odabrao primatel] leasinga, primatelj leasinga i
jamac platac suglasno izjavljuju da slijedom ugovorene frandize
preuzimaju sve obveze koje zbog ugovorene frangize na temelju
Stetnog dogadaja mogu nastati za davatelja leasinga.

12.7. U sluéaju da je primatelj leasinga poduzetnik koji obavlja rent-
a-car djelalnost, duZan je to pisano izjaviti davatelju leasinga
prilikom podnolenja zahljeva za financiranje (prije zakljuéenja
ugovora), kako bi osiguranjc objekta leasinga bilo zakljueno
sukladno pove¢anom riziku koji proizlazi iz obavljanja te djelatnosti,
te primatelj leasinga i solidarni jamac suglasno izjavijuju da ée u
slugaju nepostupanja na prethodno opisani nadin snositi sve obveze
koje zbog tetnog dogadaja mogu nastati za davatelja leasinga.

12.8. Za sve rizike od kojih objekt leasinga nije osiguran ili su rizici
isklju¢eni iz njih (npr. ratna zbivanja, politicki, socijalni ili drugi
nemiri, kvarovi, pogonske §tete, potresi, poplave i sli¢no) svu Stetu i
odgovornost snosi iskljudivo primatelj leasinga.

12.9. Ukoliko je primatelj leasinga potro¥aé sukladno odredbama
Zakona o zatiti potrodada i Zakona o potrofackom kreditiranju, tada
takav primatelj leasinga nije u obvezi zakljuciti policu kasko
osiguranja za objekt leasinga, ve¢ takvom primatelju leasinga pripada
pravo samostalnog izbora Zeli Ii zakljuéiti polieu kasko osiguranja ili
ne.

Ukoliko se primatelj leasinga kdji je potrosad odludi ne zakljuditi
policu kasko osiguranja za objekt leasinga, tada na primatelja
leasinga i Ugovor sc neée primjenjivati one odredbe ovih Opéih
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uvjeta kojima je propisana za primatelja leasinga obvezatnost, opseg
1 uvjeti zakljuenja kasko polica osiguranja niti ¢e u tom: sludaju
davatclj leasinga zakljudivati policu kasko osiguranja u ime i za
ratun primatelja leasinga.

Ukoliko primatclj leasinga koji je potrofag odlugi zakljugiti policu
kasko osiguranja za objekt leasinga, tada se na istoga imaju
primijeniti sve odredbe ovih Opéih uvjcta vezane na obvezatnost,
opseg 1 uvjete zaklju¢enja kasko police osiguranja.

13. NASTANAK STETNOG DOGADAJA i

13.1. U slutaju nastanka 3tethog dogadaja primatelj leasinga,
obvezujc se osiguravatelju odmah prijaviti §tetu tc objekt leasinga |
bez odgode dopremiti iskljuéivo u najblizu ovladtenu radionicu i

davatelju leasinga dostaviti pisanu prijavu Stete. Primatelj leasinga
obvezuje se bez odgode poduzeti sve radnje i mjere sukladno uvjetima
osiguravatelja propisanima za postupak prijave, procjene i likvidacije
Stete. ,

13.2. U sludaju krade objekta leasinga primatelj leasinga obvezuje se
bez odgode podnijeti prijavu krade najblizoj policijskoj postaji te o
tome obavijestiti davatelja leasinga. U tom sluéaju dolazi do raskida
ugovora u roku od 30 (trideset) dana od dana prijave krade, osim ako
u tom roku objekt leasinga ne bude pronaden i vracen davatelju ili
primatelju leasinga. Davatelj leasinga ima u ovom slu¢aju pravo
zaradunati naknadu za kori§tenje objekta leasinga do posljednjeg
dana u kalendarskom mjesecu u kojemu primi potvrdu mjerodavne
policijske uprave da je vozilo ukradeno. 7 o
13.3. Ako iznos 3tete koji je nastao davatelju leasingu na temelju
nastalog Stetnog dogadaja iz bilo kojeg razloga ne bude podmiren u
cijelosti od strane osiguravatelja ili osiguravatelj na temelju uvjeta
osiguranja nije duan isplatiti $tetu, primatelj leasinga obvezuje se
davatelju lcasinga isplatiti razliku od strane osiguravatelja
nepedmirenog iznosa $tete, odnosno o svom trofku vratiti objekt
leasinga u prvobitno stanje. Ako osiguravatelj prijavijenu &tetu
proglasi totalnom, kao i u slutaju krade objekta leasinga, iznos Stete
koji je nastao davatelju leasinga na temelju nastalog Sletnog dogadaja
utvrduje sc kao neotplacena glavaica prema otplatnom planu ugovora
u trenutku proglaenja totalne §tete od strane osiguravatelja, odnosno
u trenutku raskida ugovora koji je uslijedio na temelju krade objekta
leasinga. s
13.4. Izjave o namirenju ovlaten je davati iskljutivo davatelj
Icasinga, osim u sludajevima kada to pravo ustupi primatelju
leasinga, Potpis izjave o namirenju ne znali da je polraZivanje
davatelja leasinga prema primatelju leasinga s naslova zaklju€enog
ugovora namireno u cijelosti.

13.5, U sluéaju likvidacije Steta na objektu leasinga po 'pélicania
autoodgovornosti te u sluéaju likvidacije totalnih $teta, prije potpisa

izjave o namirenju davatelj leasinga obavijestit ¢e primatelja leasinga
o namjeri potpisa izjave o namirenju, kao i njezinim uvjetima. Ako
se primatelj leasinga u roku od 15 (petnacst) dana od dana sastava
navedene obavijesti ne ofituje na navedenu obavijest davatelja
leasinga, smatra se da je suglasan s navedenom izjavom te ce je
davatelj leasinga potpisati, a primatelj leasinga prihvala posljedice
predvidene &lankom 13.3. ovih uvjeta, U slu€aju da je primatelj
leasinga u navedenom roku izjavio da nije suglasan s izjavom o
namirenju, duzan je davatelju leasinga priloZiti pisani dokaz ‘o
podnesenom prigovort mjerodavnom osiguravatelju, Po primitku
odluke mjerodavnog osiguravatelja o prigovoru davatelj leasinga
potpisat é¢ izjavu o namirenju, a primatclj leasinga prihvaca
posljedice predvidene &lankom 13.3. ovih Opéih uvjeta, Na pisani
zahtiev primatelja leasinga i po podmirenju svih potraZivanja
davaiclja leasinga iz predmetnog ugovora, davatelj leasinga izdat ¢e

mu pisanu punomoé kojom ée ga ovlastiti da neposredno od

osiguravatelja potrazuje iznos naknade §tete koji smatra osnovanim,
ukljudujuéi pravo pokretanja i vodenja odgovarajuceg sudskog
postupka. Svaka naknadna izmjena odluke osiguravatelja u korisl

primatelja leasinga bit e priznata primatelju leasinga, odnosno-

uplaceni iznos bit ¢e od strane davatelja leasinga odobren primatelju
leasinga.

14. OBVEZA JAVLJANJA PROMJENA I DOSTAVA PISMENA

14.1, Primatelj leasinga i jamac su obvezni bez odgode preporudenim. |
pismom § povratnicom obavijestiti davatelja leasinga o svakoj
promjeni sjedista, odnosno prebivali§ta ili boravidta, kao i o promjeni

poslodavca.

14.2. Ako primatelj leasirga i/ili jamac ne ispune svoju obvezu iz
prethodnog stavka ovog ¢&lanka, smatrat ¢e se valjanom svaka
dostava pismena primatelju leasinga ¥/ili jemeu na adresu navedenu u
ugovoru, neovisno o tome je |i primatelj leasinga i/ili jamac pismeno
primio ili ne, te ée se dar slanja pismena smatrati danom nastanka
svih pravnih posljedica navedenih u tom pismeny.

15. PREGLED OBJEKTA LEASINGA OD STRANE
DAVATELJA LEASINGA

15.1. Davatelj leasinga ili osoba koju on odredi ovladteni su u svako
;doba pregledati objekt leasinga te se u tu svrhu primatelj leasinga
‘obvezuje davatelju leasinga omoguéili ncometan pristup. Primatelj
Jeasinga nije ovlaiten protiv davateljn leasinga podnijeti tuzbu zbog
smetanja posjeda niti ima pravo na samopomoc.

16. RASKID UGOYORA

16.1. Raskid ugovora moZe uslijediti u sljede¢im slu€ajevima:

a) - ako primatelj leasinga daje ili je dao netofne podatke o
kovitenju ili stanju objekta leasinga, ako primatelj leasinga ili

* jamac daje ili je dao netoéne podatke o svojoj zaradi, prihodima i
imovini te ako se ustanovi da sc imovinsko stanje primatelja
leasinga bitno razlikuje od predodenih podataka,

- ako primatelj leasinga ne preuzme objekt leasinga u roku od 8
dana od dana kada su se stekli uvjeti za preuzimanje,

-ako bilo koje sredstvo osiguranja pladanja i/ili naloga predvidenih
ugovorom iz bilo kojeg razloga postane nevrijedece, a primatelj
feasinga nije postupio sukladno &lanku 7.5,

~ako je protiv primatelja leasinga pokrenut ovrni postupak,
stedajni ili predstedaini postupak ili postupak preustroja ili
tikvidacije, ili ako primatelj leasinga iz bilo kojeg razloga postane
plateZzno nesposoban,

-ako primatelj leasinga potpuno ili djelomi¢no kasni s placanjima
rate ili s plaéanjem drugih dospjelih davanja iz ugovora,

-ako primatelj leasirga premjesti svoje sjedifte odnosno
prebivaliste u inozemstvo, ako postane nesposoban za rad ili

. poslovanje te ako ne postoji njegov pravni sljednik ili nasljednik,

-u slu&aju smurti primatelja leasinga koji je fizitka osoba,

-ako primatelj leasinga ne koristi ¥ili ne odrZava objekt leasinga
sukladno ugovoru,

-u slugaju opasnosti ili nastupa izvanrednil okolnosti koje prema
ocjeni davatelja leasinga ugrozavaju ili odgadaju ispunjenje

ugovornih obveza primatelja leasinga ili ako davatel] leasinga
ocijenti da primatelj leasinga neée moéi ispuniti svoje ugovorne
obveze,

-ako kod primatelja leasinga nastupe bilo kakva pripajanja, statusne
promjene prema Zakonu o trgovackim druitvima, a da o tome
unaprijed ne obavijesti davatelja leasinga,

- ako primatelj leasinga grubo krdi odredbe ugovora,

- iz drugih razloga odredenih zakonom,

: b) - u sluéaju totalne §tete ili krade objekta leasinga.

16.2, Danom raskida ugovora smalra se:

-u slu&ajevima pod 16.1.a) dan slanja obavijesti o raskidu ugovora
primatelju leasinga preporu¢enom pismenom posilikom na njegovu
posljednju davatelju leasinga poznatu adresu, a isti stupa na snagu
neovisno o &injenici je li primatelj leasinga primio predmetnu
obavijest ili ne, ili danom urudenja navedene obavijesti primatelju
leasinga nepostedno od strane opunomoéenika davatelja leasinga,
dok se za slutaj smrti primatelja leasinga koji je fizi€ka osoba
danon raskida smatra dan smrii primatelja leasinga,

-u sludajevima pod 16.1.9) danom progladenja totalne Stete od strane
mjerodavnog osiguravatelja, odnosno protekom roka od 30
(tridesct) dana od dana prijave krade objekta leasinga.

16.3! Nakon raskida ugovora u sluéajevima pod 16.1.2) davatelj

leasinga ovlaSten je obralunali jednokratni trofak zbog raskida

& ugovora prema vrijedeéem Cjeniku davatelja leasinga u trenutku

itraskida ugovora te:

a) zahtijevati povrat cbjekta leasinga, odnosno oduzeti objekt
leasinga, ili

b) uéiniti dospjelima sva buduéa potraZivanja te zahtijevati pladanje
istih, kao i do tada nepodmirenih dospjelih potraZivanja (dospjele
nenapladenc rate fe ostali trofkovi). Po naplati cjelokupnih
preostalih nepodmirenih trazbina iz ugovora primatelj leasinga

" postat ¢e punopravni vlasnik vozila. '

' 16:4. Nakon raskida ugovora u slulajevima pod 16.1.b) davalelj

leasinga ovladten je potraZivati od primatelja leasinga naknadu Stete
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koja je mastala davatelju leasingz na temelju nastalog it:émog
dogadajn sukladno &lanku 3.3, umanjenu z4 ispladeni iznos naknade

Stete od strane osiguravatelja, a uveéany za sva nepodmirena .

dospjeln potrazivanja (dospjele nenzplaéene rate tc ostali troSkovi).
‘Nakon pladanja svih trazbing davatelja leasinga od primateljn
leasinga, primatelj leasinga ée postati punopravni vlasnik ostataka
vozila (tolalna dleta), osim u slu¢aju krade objekta leasinga.

16.5. Davatelj leasinga nakon slanja, odnosno neposrednog

urugivanja obavijesti o raskidu ugovora ovlaSten je oduzeti objekt

leasinga primatelju leaginga bez prethodne najave. Primatelj leasinga
izjavljuje da se odride prava na zag-ity zbog smctanja posjeda ako
davatelj leasinga ili po njemu oviadtena osoba stupi u posjed objekia
leasinga, kao i prava nu samopomoé,

16.6, U slucaju raskida ugovora primutelj leasinga se obvezuje
davatelju leasinga ili osobi koju on odredi omoguéiti slobodan
pristup objektu leasinga i neée omstati postupak povrata objekta
leasinga te sc odriée bilo kakovog zahtjeva za naknadu Stete po toj ili
bilo kojoj drugoj osnovi. J

16.7. U sludaju da davatelj leasinga raskine ugovor zbog ‘toga §to
primatelj leasinga nije ispunio obveze iz ugovora, te mu. stoga
oduzme abjekt leasingn ili mu ga primatelj leasinga vrati na njegoy
zahtjev, davatelj leasinga kao vlasnik ima pravo bez ikakvih
dogovora ili suglnsnosti primatelja leasinga prodati objekt leasinga,

17. VRACANJE OBJEKTA LEASINGA ZBOG RASKIDA
UGOVORA :

17.1. Primatelj leasinga obvezuje se ¢ sluéaju prijevremenog raskida
ugovora, ako to davatelj leasinga zatrazi, objekt leasinga vratiti
davatelju leasinga u besprijekornom i za promet sigurnom stanju koje
S¢ moZe ofckivali prema normalnim | uobidajenim okolnostima
koridtenja, g cjelokupnom standardnom opremom, dokumentacijom |
kljuSevima, kao i podmiriti sve obveze koje ée biti utvrdene
kona&nim obratunskim dopisom, sukladno &lanku 18,

17.2, Ako je primatel] leasinga napravio odredene promjene na
objektu leasinga (dodatna oprema, poboljfanja i sl), ugradena
poboljSanja postaju viasnistvo davatelja leasinga, a primatelj leasinga
nema pravo zahtijevati povrat tih trofkova, Primatelj leasinga u tom
Je sluéaju ovlagten uspostaviti prijainje stanje (uklanjanjem dijelova
ifili uredaja) kakvo je bilo prilikom preuzimanja od dobavljada, s {im
da se ne smije umanjiti vrijednost niti funkeionalnost objekta
leasinga,

17.3. Mjesto i vrijeme vraéanja objekta leasinga odreduje davatelj
leasinga,

174. Ako primatelj leasinga ne vrati objekt leasinga na odredeni
nadin, smatra se da g1 je otudio te je davatelj leasinga ovladten na
trodak i rizik primatelja leasinga sam organizirati povrat .objekta
leasinga i nabavu zamjenskih dokumenata i kljuteva. U navedenom
slucaju smatra sc da je primatelj leasinga svjestan kaznenopravnih i
ostalih posljedica 8vog protupravnog ponasanja te da &ini kazneno
djelo krade, odnosno utaje, utvrdeno odredbama Kaznenog zakona,
te je davatelj leasinga ovlalten pred mjerodavnim dr¥avnim tijelima
podnijeti odgovarajuée kaznene | ostale prijave.

17.5. Sve troskove koji nastanu zbog vracanja objekta leasinga
obvezuje se snositi primatelj leasinga, Primatelj leasinga takoder se
odriée prava zahtijevati naknadu stete ; regresnih zahtjeva po osnbvi
veé placenih iznosa { ostalih troskova, U sluaju oduzimanja objckta
leasinga primatelj leasinga obvezuje se naknadit davatelju leasinga

sve izdatke vezane za aduzimanje objekta leasinga u visini stvarnih .
troSkova koji su pritom nastali. Primatelj leasinga izrijekom

izjavljuje da nede prigovarati zahtjeve za placanje putnih troskova
djelatnika davatelja leasinga ili osoba koje on odredi j ostalih
troSkova oduzimanja odnosno vtaéanja objekta leasinga,

17.6. Primatelj leasinga takoder je suglasan da u odnosu na davatelja
leasinga neée potragivati nikakvu naknadu Stete koja bi nastala zbog
onesposobljavanja alarmnih ili drugih uredaja koji onemoguéavaju
odvoZenje objeckta leasinga, a koji su bili ugradeni bez pisanc

suglasnosti davatelja leasinga. Davatelj leasinga ne odgovara za .

osobne stvari koje se u trenutkuy vradanja objekta leasinga, odnosno
oduzimanja, nalaze u predmetu leasinga.

17.7. Ako primatelj leasinga nakon raskida il redovnog isteka ugovora
ne vrati objekt leasinga, tada davatelj leasinga ima pravo aktivirati gps
uredaj (putem proizvoda&a objekta leasinga ili treée ovlagtene osobe koji
Je eventualno ugraden u abjekt leasinga i to na nadin da putem-istoga
saznn toénu lokaciju objekta leasinga. Podatke dobivene iz takvog ‘gps
uredaja, davatelj leasinga moze koristiti prilikom izvansudskog i sidskog

postupka povrata, te je ovladten takve podatke davali tre¢im osobama

- koje su vezane na povrat objckta leasinga.

18, KONACNI OBRACUNSKI DOPIS
I8.1. U sluéaju raskida ugovora pri kojem je primatelj leasinga vratio
davatelju leasinga u posjed objekt 13n§ing'a,'davatelj']'casmga sastavit
¢e konacni obraunski dopis kojim ée pozvati primatelja leasinga na
placanje preostalih nepodmirenih traZbina iz ugovora. Konafni
obracunski dopis sadr¥i, odnosno preostale nepodmirene tratbine iz
ugovora sastoje se od:

a) Kalkulacije razlike potraZivanja zbog raskida ugovora utvrdenc
na nain da se preostala neotplaéena glavnica prema otplatnom
planu ugovora u trenutky raskida ugovora umanji za:

- eventualno  placeni iznos naknade  $tete od strane
osiguravatelja,

- 1 za vrijednost objekta leasinga utvrdenu prema ovla§tenom
prometnom viestaku, No, u sludaju da Je u vremenu od izrade
procjene vrijednosti objekta leasinga po prometnom vjestaku
objekt leasinga prodan, tada ée s kod prethodno navedenog
umanjenja koristiti stvarni prodajni utrzak tog objekla leasinga,
a4 ne prethodno navedena procjena prometnog  vjestaka.
Davatelj leasinga ima prave tijekom Sest mjeseci od dana
povrata objekta leasinga u posjed davatelja leasinga, pokugati
prodati vozilo, a po proteku tog roka, a u sludaju da vozilo ne
'bi bilo prodano, davatelj leasinga je obvezan napraviti konadan
obratun prema procjenjenoj vrijednosti objekta leasinga po
promeinom vjestaku. Davatelj leasinga zadrZava pravo u bilo
kojem trenutku i unutar prethodno navedenog roka od dest
mjeseci od dana povrata objekta leasinga u posjed davatelja
leasinga, napraviti konagan obragun prema vrijednosti objekta
leasinga utvrdenoj prema oviadtenom prometnom vijestaku,

b) Specifikacije dospjelih nepodmirenih potrazivanja do dana
sastava konatnog obradunskog dopisa.

¢) Eventualnih umanjenja potra¥ivanja davalelja leasinga na temelju
uplata primatelja leasinga koje su uslijedile nakon dana raskida
ugovora o leasingu.

Za iznos utvrden na prethodno navedeni nadin davatelj leasinga

primatelju leasinga jzdat e poseban radun.

18.2. U slugaju da se po konanom obratunskom dopisu, navedenom

u togki 18.1., eventualno ostvari pozitivna razlika, tada ée isti iznos

takve pozitivne razlike biti isplacen primatelju leasinga, i to ukoliko

je primatelj leasinga:

- fizi¢ka osoba — tada v roku od 60 dana od dana ispostavljanja
konadnog obratunskog dopisa;

-~ pravna osoba — tada u roku od 60 dana od dana kada se
kumulativno ispunc uvjeti: .

i) da jeispostavljen konadan obradun;

ii) ne postoje ohveze primatelja leasinga po ugovoru;

iii) primatclj leasinga je davatelju leasinga u roku od 15 dana od
dana dostave konaénog obraduna dostavio radun u visini
predmetnog viska uveéan za pripadajuéi PDV (ukoliko je
obveznik PDV-a),

Davatelj leasinga ima pravo na prijeboj svojih eventualnih dospjelih
potraZivanja koje ima prema primatelju lcasinga po bilo kojem
osnovut i po bilo kojem ugovomom odnosu s eventualno ostvarcnom
pozitivnom razlikom opisanom u prethodnom stavku. U tom slucaju,
primatelj leasinga ée imati pravo na samo onaj dio pozitivne razlike
koja preostane nakon eventualnog prethodno opisanog prijeboja,
18.3. Ako po raskidu ugovora primatelj leasinga ne vrati davatelju
leasinga posjed objekta leasinga, davatelj leasinga ima pravo udiniti
dospjelim sva buduéa potraZivanja, sastaviti konadni obratunski
dopis i zahtijevati pladanje svih preostalih nepodmirenih trazbina iz
ugovora, U tom sludaju konaéni obradunski dopis sadrZi, odnosno
preostale nepodmirene tra¥bine iz ugovora sastojec se od;

a) Kalkulacije razlike potraZivanja zbog raskida ugovora utvrdene

. na nalin da se preostala neotpladena glavnica prema otplatnom
planu ugovora u trenutku raskida ugovora umanji za eventualno
pla¢eni iznos naknade 3tete od strane osiguravalelja,

b) Specifikacije dospjelih nepodmirenih  potrazivanja do dana
sastava konatnog obracunskog dopisa.

¢) Eventualnih umanjenja potraZivanja davatelja leasinga na temelju
uplata primatelja leasinga koje su uslijedile nakon dana raskida,
odnosno isteka ugovora. :

18.4.'U slucaju prijevremenog raskida ugovora, davatelj leasinga ima

pravo zadrZati instrumente osiguranja i to pod uvjetom i za cijelo
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vrijeme dok primatelj leasinga ne podmiri sve svoje obveze po
ugovorut i konadnom obraunskom dopisu. Davatelj lcasinga se
obvezuje vratiti neiskoritenc instrumente osiguranja u roku od
najkasnije 60 dana od dana kada primatelj leasinga podmiri sve
njegove obveze iz ugovora ukljuéivo i obveze iz konagnog
obracuna.

18.5. U slu¢aju prijevremenog raskida ugovora, davatelj leasinga e

dostaviti primatelju leasinga konagni obratunski dopis:

- ukoliko je objekt leasinga prodan, tada najkasnije u roku od 60
dana od dana prodaje objekta leasinga; .

- ukoliko objekt leasinga nije prodan, tada najkasnije u roku od 60
dana od dana proteka Sest mjeseci od dana povrata objekta leasinga
u posjed davatelja leasinga,

- ukoliko objekt leasinga nije vraden u posjed davatelja leasinga,
tada najkasnije u roku od 8 mjescci od dana raskida ugovora, U
shudaju da bi objekt leasinga bio vraéen nakon jzrade prethodno
navedenog kona¢nog obradunskog dopisa, tada ée davatelj leasinga
napraviti novi konagni obradunski dopis sukladno odredbama ovih
Opéih uvjeta, '

19. PRIJENOS PRAVA VLASNISTVA

19.1. Nakon isteka trajunja ugovora i po ispunjenju svih vgovornih
obveza primatelja leasinga prema davatelju leasinga i ukoliko je
primatelj leasinga dostavio davatelju leasinga potpisanu ,lzjavu za
kraj ugovora® (izjava o $tetnom dogadaju, poéinjcnom prekraju i
sligno), davatelj leasinga izdut ée primutelju leasings odgovarajuéu
ispravu na temelju koje ée primatelj leasinga biti ovlasten prenijeti
pravo vlasni§tva objekta leasinga na svoje ime. Primatelj leasinga je
obvezan napraviti odjavu vozila s imena davatelja leasinga u roku od
3 dana od dana izdavanja prethodno navedne isprave za prijenos
vlasniStva. Sve troskove vezane za odjavu i prijenos prava vlasni§tva
s davatelja leasinga na primateljn leasinga obvezuje se snositi
primatelj leasinga,

19.2. U sluaju da bi iz bilo kojeg razloga davatelj leasinga morao
napraviti odjavu vozila, davatelj leasinga ovlasten Je troduk te radnje
obratunati primatelju leasinga sukladno vrijedeéem Cjeniku,

19.3. U sluéaju redovnog isteka ugovora, davatelj Jeasinga ¢e u roku
od 60 dana od dana kada se kumulativno ispune uvjeti:

i) primatelj leasinga ispuni sve svoje obveze po ugovoru,

ii) primatelj leasinga odjavi vozilo s imena davatelja leasinga,
dostaviti primatelju leasinga konadni obradun te vratiti primatelju
leasinga sve neiskoriStene instrumente osiguranja.

20. STUPANJE UGOVORA NA SNAGU an
20.1. Potpisom ugovora primatelj leasinga preuzima sve obveze koje
iz ugovora za njega proizlaze, i

20.2. Ugovor stupa na snagu danom potpisa od stranc davatelja.

leasinga.

20.3. Prije potpisa ugovora primatelj leasinga obvezuje se davatelju
leasinga dostaviti sve podatke i dokumentaciju o svojoj plateznoj
sposobnosti od  svoje poslovne banke, financijske agencije,
posladavea, treéih osoba ili drustava. U slu¢aju da primatelj leasinga

u odredenom roku ne dostavi trazeno, davatelj leasinga obvezuje se -

vratiti podnositelju zahtjeva sve eventualne uplate koje je zaprimio,
bez kamate, uz pravo na naknadu trofkova obrade zahtjeva za
financiranjem primatelja leasinga, sukladno vrijedeem  Cjeniku
davatelja leasinga,

20.4. Ako davatelj leasings utvrdi da primatelj leasinga nakon
potpisa ugovora nije ispunio uvjete za stupanje ugovora na snagu,
pismeno ée obavijestiti primatelja leasinga da ugovor nije stupio na
snagu, a navedenom obavijesti pozvat ¢e ga da v dodatnom roku
ispuni te uvjete, U sludaju da primatelj leasinga u odredenom roku ne
ispuni traZeno, davatelj leasinga se obvezuje vratiti podnositelju
zahtjeva sve eventualne uplate koje je zaprimio, bez kamate, uz
pravo na naknadu trokova obrade zahtjeva za financiranjem
primatelja leasinga, sukladno vrijedeéem cjeniku davatelja leasinga,
kao i eventualnu naknadu §tete pri€injene davatelju leasinga.

20.5. Primatelj leasinga sklapanjem ugovora potvrduje da mu je
uruéen ugovor i svi njegovi sastavni dijelovi, te da je upoznat s
vestama i visinama troSkova, posebnili naknada i izdacima za koje
davatelj leasinga moze teretiti primatelju leasinge, u koji su vezani na
odredbe ovog ugovora.

21. ODUSTANAK OD UGOVORA
PRIMATELJI LEASINGA

- POTROSACI -

21.1. Primate)j leasinga-potro§a¢ ima prave, u roku od 14 dana od
potpisa ugovora o lcasingu, odustati od ugovora o leasingu bez
navedenja razloga, ali je obvezan prije isteka roka, pisanim putem na
adresu sjedifta davatelja leasinga obavijestiti ga o odustanku od
ugovora.

21.2. Ako primatelj leasinga-potroSa& obavijesti davatelja leasinga o
odustanku od ugovora o legsingu duZan mu je podmiriti sve dospjele
obveze po ugovoru o leesingu, podmiriti nedospjelu glavnicu s
pripadajuéim PDV-om, te sve troskove | poreze, kao i naknadne
trotkove potrebne radi prijenosa vlasniStva. U sludaju odustanka od
ugovora o leasingu primatelj leasinga-potrodad ée izvrsiti naprijed
navedena placanja davatelju leasinga prema izradunu za prijevremeni
otkup objckta leasinga koju ée davatelj leasinga izdati primatelju
leasinga kada zaprimi obavijest primatelja leasinga o odustanku od
ugovora leasingu, Maknada za prijeviemeni otkup i naknada za
izdavanje izratuna za prijevremeni otkup iz Cjenika davatelja
leasinga neée se naplatiti, Izradun za prijevremeni otkup vrijedi 30
dana od dana izdavanja. Dostavljanjem obavijesti o odustanku od
ugovora o leasingu smatrat ée se da primatelj leasinga-potrosad Zeli

- iskoristiti opciju kupnje objekta leasinga. U’ sluéaju odustanka

primatelja leasinga-potro§aga od ugovora o leasingu i prijevremenog
otkupa primatelju leasinga-sotro$adu ¢e se izvediti djelomidan storno
alikvotnog dijela kamate leasing rate za mjesec u kojem je realizirana
uplata za prijevremeni otkup proporcionalno broju dana u odnosu na
dan zapcimljene uplate.

21.3. Nukon ispunjenja gore navedenih obveza primatelja leasinga-
potroaca, davatelj leasinga ¢e primatelju leasinga potrosatu predati
odgovaraju¢u ispravu temeljem koje ée primatelj-potrogad prenijeti
pravo vlasniStva objekta leasinga. Ukoliko prijenos vlasniftva
obavlja davatelj lcasinga, primatelju leasinga-potrofadu ée biti
obradunata naknada u skladu s Cjenikom davatelja Icasinga.

21.4. Vlasnistvo objekta leasinga ¢e se prenijeti primatelju leasinga-
potrofadu bez jamstva za odite ili skrivenc nedostatke, te ¢e davatelj
leasinga biti osloboden bilo kakve obveze vezano za isporuku
objekta ieasinga, sve obzirom da se objekt leasinga nalazi i nalazio
cijelo vrijeme u posjedu primatelja leasinga,

21.5: U slutaju kada primatelj leasinga-potro§aé prenese vlasni$tvo
objekia leasinga, obvezan je davatelju leasinga v roku od 5 dana
dostaviti presliku dokumentacije kojom se dokuzuje da je izvriio
prijenos vlasniStva pri nadleznim javnim tijelima, upisnicima i
registrima. U protivnom duZan je davatelju leasinga nadoknaditi svu
Stetu koja mu zbog toga nastanc i snositi sve kazne i troskove koje se
odnose na objekt leasinga, a koje je zaprimio, ili bio obvezan snositi
davatelj leasinga kao vlasnik objekta leasinga.

21.6. Primatelj leasinga-potrofaé obvezan je raskinuti ili izmijeniti
sklopljenc ugovore o osiguranju, u skladu s odredbama tih ugovora,

- te dostaviti davatelju leasinga dokaz da je izvi$io predmetnu obvezu,

21.7. U sludaju da primatelj leasinga-potro$a ne izvrdi sve obveze u
vezi odustanka od ugovora, smatrat ée s¢ da ugovor o leasingu ostaje
skloplien i na snazi, te za primatelja leasinga-potrodada ostaje na

» snazi obveza placanja t]. izvrienja obveza iz ugovora o leasingu.

22. SOLIDARNI JAMCI

22.1. Jamei solidarno odgovaraju davatelju leasinga za sve obveze
primatelja leasinga iz ugovora te je davatelj leasinga ovlasten u
slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze iz ugovora zahtijevati ispunjenje
ili provesti ovrhu na cjelokupnoj imovini, bilo od primatelja leasinga,
bilo od solidarnog jamca. Solidarni jamac obvezuje se u sludaju
neispunjenja obveze iz ugovorn obavili sva pla¢anja davatelju
leasinga ili osobi koju on odredi.

22.2. Solidami jamac suglasan je da se sve obavijesti koje su
pravovaljane za primatelja leasinga i jamca dostavljaju primatelju
leasinga,

+22.3: Davatelj leasinga 7a naplaw obveza iz ugovora, ima pravo

koristiti sve instrumente osi guranja (mjenice, zaduZnice i ostalo) koje
Je solidamni jamac predao cavatelju leasinga po ovom ugovoru i/ili
bilo kojem drugom ugovoru zaklju¢enom izmedu davatelja leasinga i
primatelja lcasinga, a za ispunjenje kojeg ugovora je za primateljn
leasinga takoder jumdio jamae,

23 PODMIRENJE OSTALIH TROSKOVA

23.1. Sve pristojbe, poreze, davanja i druge trotkove u vezi sa

- zakljuéenjem ugovora i koji se odnose na vrijeme trajanja ugovora,
: bez obzira na to kada budu obradunati davatelju leasinga, obvezuje se

snositi primatelj leasinga.




23.2. Primatelj leasinga abvezuje se podmiriti sve trotkove za koje se
tereti davatelj leasinga ili njegova ovlaStena osoba (kazne,
odvjetnicki trodkovi, sudske pristojbe i dr.), a koje prouzroéi
primatelj leasinga ili osoba kojoj je primatel] leasinga predao posjed
objekta leasinga, kao i trotkove vieStatenja vrijednosti vozila u
slu¢aju raskida ugovora, :

233 U sludaju da je objekt leasinga opremljen radio i/ili
televizijskim prijamnikom, primatelj leasinga kao posjednik objekia
leasinga obvezuje se u rokovima predvidenim Zakonom o HRT-u,
prijaviti isti radio i/ili televizijski prijamnik Hrvatskoj radio televiziji,
te je duzan za cijelo vrijeme dok se objekt leasinga nalazi u
njegovom posjedu, placati Hrvatskoj radio televiziji mjeseéne RTV
pristojbe. U sluéaju da primatelj lzasinga ne bj postupio sukladno
obvezi iz ove totke, tady se obvezuje podmiriti davatelju leasinga sve
troskove koji bi iz takvog nepostupanja mogle nastati - davatelju
leasinga.

23.4 Davatelj leasinga moZe zaradunatj primatelju leasinga i druge
trofkove u skladu s vrijedeéim Cjenikom, :

24. NISTAVOST POJEDINIH ODREDBEI UGOVORA

24.1. Moguéa niStavost ili pobojnost neke od odredbi ugovora ne
povlaéi za sobom nigtavost cijelog ugovora. U (om slugaju stranke e
nevaljanu  odredbu  zamijeniti valjanom, odnosno onom koja
odgovara cilju i syrsi ugovora, ‘ R
24.2. U slugaju kolizije odredbi, prevladavaju odredbe ugovora, a
zatim Opéi uvjeti ugovora,

25. PROMIJENJENE OKOLNOSTT

25.1. Stranke izjavljuju da se odridy prigovora promijenjenih
okolnosti koje su nastupile nakon potpisivanja ugovora u sklady s
odredbama Zakona o obveznim odnosima. Ovo se osobito odnesi na
demonstracije, javne nerede, nacionalne Strajkove, industrijske
poremetaje, administrativno #atvaranje granica Republike Hrvarske,

blokade, embargo i sl.

26. OSTALL, ODREDBE

26.1. Primatelj leasinga i jamei poipisom ugovora potvrduju da su
protitali i preuzeli opée uvjete te prihvaéaju sva prava i obveze koje
iz njih proizlaze,

26.2. Sve izmjene i dopune ugovora stranke se obvezuju sastaviti u
pisanoj formi koja je uvjet njihove valjanosti, Uskladivanje visine
akontacije, rate ili drugih platanja iz ugovora zbog promjene
valutih tetajeva, promjene valute placanja, ili indeksa ne smatraju
se izmjenom ili dopunom ugovora i zn takva uskladivanja nije
potrebna suglasnost primatelja leasinga,

26.3. Primatel] leasinga prihvatajem ovih Opéih uvjeta navodi da je
svjestan i da prihvada | rizike povezane s promjenama promjenjivih
kamatnih stopa, promjena tedaja i posljedicama gubitka prihoda
primatelja leasinga,

26.4. U sluéaju da primatelj leasinga smatra da mu je povrijedeno
neko njegovo prave od strane davatelja leasinga, tada primatelj
leasinga ima pravo podnijeti prigovor koji predaje ili postom na
poslovnu adresu davatelja leasinga ili osobno predaje u poslovnici
davatelja leasinga. Davatelj leasinga ée u roku od IS5 dana od
zaprimanja  prigovora uputiti - primatelju leasinga  obrazlozeni
odgovor.,

26.5. Ugovorne strane suglasne su da ée sve Sporove nastojati rijeiti
mirnim putem. Za slutaj nemoguénosti rjefenja spora mirnim pltem,
stranke ugovaraju mjesnu nudle¥nost suda u Zagrebu, |

26.6. Nadzor nad obavljanjem svih poslova davatelja leasinga
izvriava Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga (HANFA)
sa sjediStem u Zagrebu, M iramarska 24b.

U Zagrebu, studeni 2022,
Mobil Leasing d.o.0.

Datum i potpis ovladtene osobe primatelja leasinga kao potvrda da jc
primio na znanje i preuzeo apée uvjete T
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IZJAVA © PRIVATNOSTI PODATAKA

Napomene o zaStiti podataka prema Opéoj uredbl o za¥titi
podataka za «fizi¢ke osoben

Odnosi “se  na  Klijente  fizitke  osobe, ovladicne
zastupnike/opunomocenike pravnih osoba i druge zainteresirane
stranke drustva Mobil Leasing d.o.0. (u daljnjem tekstu: ML)

Stanje: kolovoz 2022,

Donosimo Vam pregled nacina na koji obradujemo Va$e osobne
podatke te Vasih prava temeljem Propisa o zagtiti podataka, Koji ée
se podaci obradivati i na koji nadin ¢e se koristiti ovisi o naru€enim,
odnosno dogovorenim uslugama.

Molimo da ove informacije proslijedite i sada$njim i buduéim
fizitkim  osobama  ovla$tenima za  zastupanjc  kao i
opunomocenicima, te vlasnicima pravnih osoba kao i eventualnim
Jjamcima/suduZnicima,

1. Tka je odgovoran za obradu podataka i kome se mogu obratiti
NadleZno mjesto:
Mobil Leasing d.o.o.
Kovinska 5
10090 ZAGREB
Hrvatska
infof@mobi)-leasing. hr
Tel.: +385(1)3441 250
Broj u trgovadkom registru: MBS:080332652
Predsjednik uprave Ivana Balenovi¢, &lan uprave Mitko Serbedija
Osoba zaduZena za zatitu podataka je:
Juraj Cvenié
e-mail: complignee@mobil-leusing:hr

!
2. Koje izvore i koje podatke koristimo -
Obradujemo osobne podatke koje dobivamo od nasih klijenata u
okviru nafeg poslavnog odnosa. Ako je to potrebno za pruZanje na$ih
usluga, dodatno obradujemo i osobne podatke koje na dopustiv nadin
dobivamo od tre¢th osoba - drugih drustava iz NKBM Grupe ili
drugih izvora. S druge strane, obradujemo i osobne podatke do kojih
smo dodli na dopustiv nadin iz javno dostupnih izvora (npr. popisi
duZnika, sudski registar, registar udruga, tisak, mediji, internet) i koje
smijemo obradivati, U situacijama kada se osobni podaci ne
prikupljaju od ispitanika prema potrebi koristimo i javno dostupne
izvore:
* izvadak iz Sudskog registra/Rjesenje iz Obrtnog registra (javno
dostupni izvor) .
» HROK - izvadak iz registra
* Poslavna Hrvatska (BISNODE) , FININFO - provjera bonitcta
* FINA —financijska izvje¥¢a (javno dostupni izvor)
* provjera putem web traZilica
* UN, aplikacije za provjeru sankcijskih lista

Relevantni osobni podaci koji se odnose na Vas kao zainteresiranu
stranu u poslovrnom odnosu ili suobveznike kod kredita (npr. jamce),
a odnose se na utvrdivanje i pohranu matiénih podataka, kao i
opunomocivanje --mogu biti:

Ime i prezime, adresa i drugi podaci za kontakt (telefon, elektronitka
adresa), drZavljanstvo, datum rodenja, bradno stanje, podaci iz
osobne iskaznice, podaci o identifikaciji (npr. uzorak potpisa)..

Kod ugovaranja i kori§tenja proizvoda/usluga iz nastavno navedenih
kategorija proizvoda uz navedene podatke mogu se prikupljati,
obradivati i pohranjivati i dodatni osobni podaci:

Operativni i financijski leasing

Ime i prezime, OIB, adresa prebivalista, broj osobne iskaznice ili
putovnice ukoliko ste netezident, drZavljanstvo, rezidentni status
(radna dozvola, boravisna dozvola), datum i mjesto rodenja, drugi
podaci za kontakt (telefon, elektronitka adresa), prosjek plade u
zadnja 2 mjeseca, podaci o brainom stanju, podaci o stanovanju!
zanimanju, struénoj spremi i poslodavcu, nazivu poslodavea, radnomni
mjestu, podaci o stazu, trajanju zaposlenja, financijskim obvezama
kod drugih financijskih institucija, vlasnidkim udjelima i ostalim
prihodima, podaci o identifikaciji (npr. uzorak potpisa), podaci da li
ste politi¢ki izloZena osoba, ocjena kreditne sposobnosti od strane
web portala.

Flotna financiranja — procjena i dubinska analiza peslovnog
partnera '

Kontakt osoba pravne osobe ili obrtnika: ime, prezime, e-mail,
telefon; podaci o &lanovima uprave/  vlasnicima/zakonskim
zastupnicima prema sudskom/obrtnom registru: ime, prezime, OIB,
prebivalidte, driavljanstvo, datum i mjesto rodenju, broj i naziv

'identifikacijske isprave, da li je osoba politi€ki izloZena osoba,

stupanj strugne spreme, ukupan broj godina radnog staZa, radni staz,
dosada¥nje managersko iskustvo (u kojim firmama, koliko godina).
Provjera kreditne sposcbnosti, razvoj instrumenata konirole
rizika i izvje§tavanje

informacije iz zahtjeva (kao $to je broj iz zahtjeva, broj financiranih
vozila, informacije o privatnim korisnicima (regija, profesija), podaci
o ugovoru (broj ugovora, uvjeti, financijski produkt, podaci o vozilu
(model, cijena, dob), podaci o plaéi, informacije. o urednosti placanja
u proflosti.

Prodaja vozila, prodaja te davanje u zakup i najam objekata
leasinga vracenih leasing dru$tvu ¢&iji je vlasnik leasing drustvo
(aukcife)

Od potencijalnog kupca koji namjerava otkupiti ili preuzeti
financiranje predmeta leasinga moZemo traZiti: Ime i prezime,
telefon, telefax, ime kontakine osobe, broj osobne iskaznice i naziv
izdavatelja, OIB, i/ili mati€ni broj tvrtke ili mati¢ni broj obrta,
adresu, adresu za korespondenciju, drzavljanstvo, broj $asije, datum
unosa, rezident, datum i godinu rodenja, broj telefona stan/posao,
mobitel, e-mail, brafno stanje, podaci o stanavanju (vlastiti,
iznajmljeni i s.), zanimanje, stru¢na sprema, naziv poslodavea, radno
mjesto, radni sta?, vrsta zaposlenja, naziv banke, $tetc na voziluy,
podaci o placi, naziv poslovne banke i broj ratuna,

Podaci u kontaktima s poslovnim partnerom

U okviru faze pokretanja posla i tijekom poslovnog odnosa, kroz
osobne, telefonske ili pismene kontakte s VaZe strane ili od strane
nadeg leasing drustva, nastaju dodatni osobni podaci, a koji veé nisu
gore navedeni — npr. informacije o kanalu komunikacije, datumi,
povodi i ishodi komunikacije; (elektronitke) kopije pismenc
komunikacije, kao i informacije o sudjelovanju u mjerama izravhog
marketinga.

Pitanja korisnika (pitanja i prigovori, zahtjevi za pristup,
ispravak, brisanje, ogranitenje obrade, prigovor, prenosivost)
Radi yjeSavanja zahtjeva : ispunjavanja zakonskih obveza vodimo
evidenciju pitanja, zahtjeva i prigovora klijenata. To ukljuéuje pravo
na pristup prema ¢lanku 15 GDPR, pravo na ispravak prema ¢lanku
16 GDPR, pravo na brisanje prema Elanku 17 GDPR, pravo na
ograni¢enje obrade prema Clanku 18 GDPR, pravo na prigovor
prema ¢lanku 21 GDPR, te pravo na prenosivost podataka prema
¢lanku 20 GDPR. U pogledu podataka koji se prikupljaju i obraduju
upuéujemo Vas na predlodke radi zahtjeva za svakom pojedinom
uslugom (npr. Internet zahtjeve koji se nalaze na www mobil-
legsing )

3. U koju svrhu obradujemo Va$e podatke (svrha obrade) i na
kojoj pravnoj osnovi

Prethodno navedene osabne podatke obradujemo u skladu s
odredbama Opée uredbe o zastiti podataka (GDPR) i Zakona o zadtiti
osobnih podataka (ZZOP) u sljedeée svrhe;

a, Za izvr¥avanje ugovornih obveza (flanak 6 stavak 1b GDPR)
Obrada osobnili podataka provodi se radi obavljanja poslova u vezi s
pruZanjem usluga leasinga i pruZanja usluga i okviru izvravanja
nafih ugovora sklopljenib s nafim klijentima ili radi provodenja
predugovornih mjera na Vas upit,

Ciljevi obrade podataka u prvom redu ovise o konkretnom proizvodu
{vidi pod totkom 2) i izmedu ostaloga mogu obuhvadati analize
zahtjeva za financiranje i kreditne sposobnosti radi pruZanja leasing
usluga, savjetovanje, upravljanje imovinom i brigu o imovini, kao i
provodenje leasing djelatnosti i pornoénih poslova povezanih s
djelatnosti leasinga. Ostale pojedinosti o nafinu i svrsi gbrade
podataka moZete naéi u dokumentaciji pojedinih ugovora, uvjetima
poslovanja i evidencijama podataka koje vodimo u skladu s GDPR.
b. Obrada za potrebe legitimnih interesa (&lanak 6 stavak 1f
GDPR)

Ako'je potrebno Va$e podatke obradujemo tijekom stvamog
izvr§avanja ugovora radi oduvanja legitimnih interesa, kako nagih,
tako i treéih osoba. Primjeri: b

- Savjetovanje 1 razmjena podataka s poduzefima za
obavijesti o bonitetu (npr. FINA, HROK) radi utvrdivan]a rizika
boniteta, odnosno ncplaéanja.




= ' Profiliranje i analiza klifenata,
= Provjera identiteta

Podatke koje nam dostavite prilikom priiave (ime | prezime, ulica

kuéni broj, po¥tanski broj, grad, datum rodenja), kao i y sluGajevima

promjene osnovnih podataka o kJj ientu ML moze proslijediti

= Provjera i optimizacija postupaka analize potreha
klijentu, ukljudujuéi
segmentiranje Klijenata j prorafun vierojatnostj
zuokljutenja,
= Marketing ili istraﬁvanja trii¥ta i miSljenja
- KoriStenje podataka zg poboljianje nafil  usluga

ugovornog odnosa),

= Lehnitki pregled registracija objekata leasinga,

= Postavljanje, ostvarivanje ili obrang pravnih zahtjeya,

- Jaméenje IT sigurnosti i 1T poslovanja leasing druftva,

- Sprjeéavanje kaznenih djcla, !

= Mijere osiguranja objekata terena (npr. Provjera
pristupa)

- Mjere za poslovno vodenje unapredenje usluga j
proizyoda

- Prnsljcdlvanje 0sobnih podataka y slu€ajn nepropisnog

parkiranja na privatnom posjedu
U sluéaju da treda osoba pokrene postupak protiv ML koji nije otita
neopravdan, a posljedica je nepropisnog parkiranja ng privatnom
posjedu, MI, pridrava Prévo tre¢im osobama proslijediti podatke
potrebne za uspostavljanje kontakea ¢ klijentom (ime i prezime,
adresa) kako bi se postupei pokretalj neposredno protiy klijenta,
Otkrivanje 1ih podataka emelji se na odredbj Elanka 6 st 10) GDPR.,
Legitiman interes Proizlazi iz Sinjenice gy Je klijent drugtya ML
odgovoran zg gye prekriaje. Kako bj se osiguralo da ML nece bitj
odgovoran za takye postupke, ML, smije proslijediti odgovarajuée
podatke za kontakt s klijentom,

Upravljunje rizikom { Provjera kreditpe Sposobnosti i

vjerodostojnosli
Temeljem zahtjeva za financiranje klijenata kao ; revidiranja ve¢
postojece izloZenogli klijenta ocjenjuje se rizik neplaéanja temeljem
Znanstveno priznatih matematickih statistickin Postupaka, proyodi se
provijera vjerodostojnosti dobivenih podataka, kako bj se zadtitili
opravdani interesj dru§tva ML, u se svrhu osobnj podaci potrebni
Za provieru kreditne sposobriostj | vierodostojnosti obraduju unutar
ovlastenily up] ikacija, i

od  provjere kreditne Sposobniosti  kreditn; odjel izragunava

statisticku vierojatnos neplaédanja (profiliranje) koja se izrazavy y

bodovima, 4 temeljem topa mj donosimo nagy odluky o stupanju y *

ugovorni odnos., Napominjemo da se u izraéunavanju bodova mogu
koristiti i podaci navedeni pod todkom 9, ove Izjave,

ML ima legitimni  intores Za - provodenje proviere kreditne
sposobnosti | vjcrodostajnosti. Jjer ML kao Vlasnik objekaty leasinga
iste Zeli davati u leasing kreditng sposobnim klijentima za koje ne
POstoji razumna sumnja da ée podiniti prijevary, w4

Obrada gore navedenih podatakg femelji se na ¢, ¢ g, 1f) GDPR
(Opée uredbe o zaftiti podataka), Te podatke ML guyg 10 godina
u skladu sa Zakonom o sprietavanjy Pranja novea, odnosno 11
godina u sklady sg Zakonom o rar!unovodstvu, & poletak roka
rafuna se gd kraja poslovne godine u kojoj je istekag ili je
zavr§io na drugi natin UBOYOr o leasingu, Uskrata davanja gore
navedenih podataka, uz uvjete i izuzetke Navedene QOpéom
uredbom o zagtig Podataka, rezultirat ¢e nemoguténodéy

sklapanja ugovora § potencijalnim Klijentom,

¢. Temeljem Vage privole (Ylanak 6 stavak la GDPR)

| podataka),

Ako ste nam dali privolu za obrady osobnih podataka y udredc:m,
svrhu (npr, procjena zadovoljstva korisnika), tada zakonitost lakve
obrade proiziazi iz Va¥e privole, Vaga privola nam je potrebna dy
bismo Vage podatke ili podatke ugovomom odnosy smijeli dayay;
tredim  osobamg (Vasim epunomocenicima, Slanovima obitelj,
vanjskom ralunovodstyy j dr.). Dana privola moze se¢ y svakom
trenutku povuéi, To vrijedi i za opoziy izjava o privolj y marketinike
svrhe koje su nam date prije stupanja na snagy iDPR, dakle prije 25.
svibnja 2018, Imajte na umy ga poviagenje privole vrijedi za
ubudude | nema retrogradno djelovanje, Od nas uvijek mozete
zatraZiti pregled privoly koje ste dali, Obrasce privole, zahtjeva 7y
proslijedivanje podataka i ostale zahtjeve moZete Pronaci na stranic;

Www.nobil-lensin Lhr,
U0 -leasing. hr

d. Temeljem postivanja praynin obveza (¥anak 6 stavak 1¢
GDPR) ili temeljem javnog interesn (Elanak 6 stavak 1e GDPR)
Kao leasing drustvo Imamo i razne zakonske obveze (npr, one koje
proiziaze iz Zakong o potrofackom kreditiranju, Zakona O pranju
novea, poreznih propisa ) kao i obveze iz Propisa o nadzory leasing
drustava (koji, primjerice, provodi HANFA . Hrvatska agencija za
nazor financijskil usluga). U syehe obrade padataka izmedu ostalog
spadaju j proviera  kreditne sposobnosti, provjera identiteta,
prevencija prijevare | Pranja novea, ispunjenje Propisa vodenja
evideneija, kontrole i prijavljivanja, kag i procjena rizika
upravljanje rizicima u leasing drugtvu § Konecernu,

4. Tko dobiva vaSe podatke
Unutar leasing drustva pristup Vagim podacima dobivaju one sluzbe
koje te podatke trebaju za izvidenje natif ugovomih i zakonskih
obveza, U 1y svrhu podatke mogu dobiti pruZutelii usluga |
fzvriitelji koje smo angazirali (prethodno se ugovara Guvanje
poslovne tajne | postivanje nage pismene upute o propisima o zaStiti
Tu se uglavnom radi o poduzeéimg iz kategorija
navedenih u nastavky ove tocke,

to se lige prosljedivanja podataka primateljima izvan leasing
drustva, najprije valja spomenuti da smo kag leusing drugtye obvezni
Cuvati povjerljivost syih Einjenica | procjena koje se odnose na
klijente, a o kojima steknemo suznanja. Informacije o Vama smijemo
prosliedivati samo kada to omoguéavaju zakonske odredbe, kada je
obrada nuzna z, potrebe legitimnif interesa voditelja obrade ili trege
strane, kada ste Vi za 1o dali svoju privoly, kada smo ovlatten; za
davanje informacija koje smo od vas dobili i/jli kady Strane, koje po
nasem nalogy obraduju podatke na jednak nagin, Jjamée Cuvanje
Poslovne tajne | pridrZzavanje odredbi GDPR/Zakona o zastilj
podataka RH, Ne prenosime podatie y treée zemlje (izvan EU).
Zajednigki voditelji obrade 2 svrhe razvoja instrumenata zq kontroly
rizika j internog izvje&tavanja su: MOBIL LEASING d.o.o.,
Kovinska 5,
MARIBOR d.d., Ulica Vita Kraigherja 4, 2000 Maribor, SUMMIT
LEASING SLOVENIJA D.0.0, FlajSmanova uica 3, 1ooo
Ljubljana, ALEJA finance d.o.o,, Beograjska ulica 4, Ljubljana, 1000
Ljubljana,
Kao leasing drugtvo duZni smo izdvajanje procesa provesti u sklady s
Pravilnikom o izdvajanju poslovnih procesa leasing drustva |
Pravilnikom o organizacijskim zahtjevima leasing drustya,
Uz te pretpostavie primatelji osobnih podataka mogy, primjerice,
biti:
= Javne shghe | institucije (npr. HANFA — Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga, ovlastena Ypravna tijela nadlezna zq
financije, Drzavna poreznu uprava) ake Postoji zakonska ili sluZbeno
odobrena ohvegg.

* Druge kreditne institucije i institucije. za financijske usluge,
usporedive ustanove | osobe  koje obradujy podatke, kojima
Prenosima osobne podatke radi izvr§enja posloviog odnosa § Vama,

EOPAT, arhiviranja, obrade dokumenata, usluge pozivnih centara,
usluge sukladnosti, kontrolinga, pregled  podataka Syrhy
sprictavanja Pranja novea, unistavanja podataka, kupnjcxnabava,
usluga obrade leasing zahtjeva, prodaje botraZivanja, marketinga,
tehnologije medija, sustava izvjeétavanja, is(raiivunja. kontrolinga
rizika, izviedta o troskovima, telefonije,  video legitimacije,
upravijanja mresnim stranicama, javnom registru diopica, usluge




umilurnjcn i vanjske revizije, platmog prometa, kao i brokerima
osiguranja radi slanja ponude za ugovaranje polica osiguranja.
Koridtenje ostalih usluga povezanih s izvrfenjem ugovora
(servisa, registracije predmeta leasinga, naplate)

Ako klijent koristi usluge u vezi s izvr¥enjem ugovora (npr.
registracija, servis i dr.) koje pruza organizacija koja nije ugovorni
partner, ML ¢e drustvu koje pruZa usluge dostaviti podatke o imenu,
adresi | OIB-u, kako bi to drultvo moglo ispostaviti rrlcun za te
usluge.

Ako se u okviru ugovornog odnosa leasinga ili prilikom reglstra-.ue
koriste usluge treéih osoba (npr. servisa vozila, drustva koje obavlja
registraciju i sl.), ML ima pravo takvoj tre¢oj osobi proslijediti
osobne podatke klijenta ako je to potrebno za ispunjenje ugovora s
kijjentom.

Isto tako, ML koristi clcktroni¢ku ili poStansku adresu koju ste
naveli, kako bismo Vas u skladu s vaZzeéim zakonima obavijestili o
promjenama U vezi s proizvodima 1 uslugama relevantnima za
ugovor, te kako bismo Vam poslali i druge informacije koje smo
prema zakonu obvezni dostaviti.

Obrada gore navedenih osobnih podataka potrebna je za ispunjenje
ugovora koji smo s vama sklopili i provodi se temeljem &lanka 6
stavak 1b) GDPR. Svoje podatke nam dajete dobrovoljno. Kako su ti
podaci nuZni za ispunjenje ugovora i usluga (leasing vozila), u
slu€aju da nam ne date te podatke, ugovor se nc moze sklopiti i ML
ne moZe pruZiti svoje usluge.

Isto tako, primatelji podataka mogu biti sluzbe ili mjesta za koje. ste
dali svoju privolu za prijenos podataka.

Opéi zastarni rok je 5 godina, a prema Zakonu o raéunovodsfvu
obveza ¢uvanja isprava na temelju kojih se vr$i unos u dnevnik,
glavnu i pomocéne knjige je 11 godina.

5. Koliko dugo va$i podaci estaju pohranjeni

Vage osobne podatke obradujemo i pohranjujemo tako dugo dok je to
potrebno za izvr¥enje nadih ugovornih i zakonskih obveza. Pri tome
valja imati na umu da se kod nadeg poslovnog odnosa radi o lrd]nom
poslovnom odnosu s duZim predwdcmm trajanjem

Kada podaci vi§e nisu potrebni za izvr¥enje ugovornih ili zakonskih
obveza, oni se redovito briSu, osim u sluéaju da je njihova daljnja
obrada - tijekom odredenog vremenskog roka — potrebna u svrhe
postivanja rokova Cuvanja propisanih trgovatkim i drugim propisima
koji ukljuéuju: Zakon o trgovackim druitvima, Opéi porezni zakon,
Zakon o potrofatkom kreditiranju, Zakon o sprjcdavanju pran;a
novcea i financiranju terorizma, Zakon raunovodstvu i sl.

Rokovi &uvanja dokumentacije propisani tim zakonima iznose do
jedanaest godina. 8
Cuvanje dokazne dokumentacije provodi se u okviru propisa o
zastari, s jedne strane, a s druge - obvezom ¢uvanja dokumentacije.
Opéi zastami rok je 5 godina, a prema Zakonu o radunovodstvu
obveza cuvanja isprava na temelju kojih se vr§i unos u dnevnik,
glavnu i pomoéne knjige je 11 godina.

6. Koja su va¥a prava na za¥tity podataka

Svi imaju pravo na pristup podacima prema ¢lanku 15 GDPR, pravo
na ispravak prema &lanku 16 GDPR, pravo na brisanje prema ¢larku
17 GDPR, pravo na ogranienje obrade prema ¢lanku 18 GDPR,
pravo na prigovor prema &lanku 21 GDPR e pravo na prenosivost
podataka prema €lanku 20 GDPR. Kod prava na pristup i kod prava
na brisanje primjenjuju se ograniéenja prema Zakonu o zatiti
osobnih podataka RH. Osim toga postoji i pravo na prituzbu
nadzornom tijelu (€l. 77 GDPR),

TraZene informacije moZete dobiti temeljem ispunjenog i poslanog
zahtjeva, a obrasci zahtjeva se nalaze na internet stranici:
www,mobil-leasing li . Ispunjene zahtjeve pofaljite po§tom na nafu
adresu ili putem e-maila, na adresu: info@maobil-leasing hr'
Informacije o poduzetim radnjama pruZit femo Vam bez
nepotrebnog odgadanja, a u svakom slucaju u roku od mjesec dana
od dana zaprimanja zahtjeva,

Privolu koju ste num dali za obradu osobnih podataka mozete povuéi
u svakom trenutku. To vrijedi i za povlagenje privola koje ste nam
dali prije stupanja na snagu GDPR, dakle prije 25. svibnja 2018,
Napominjemo da :poviaéenje privole vrijedi za ubuduce i ne odnosi
se na obrade podataka koje su provedene prije povlaéenja privole.
Nafc drutvo ima ugovome partnere u ugovorima o osiguranju
motomih vozila, s obzirom na na¥ legitimni interes. Molimo Vas da
se u pogledu svojih prava na za§titu podataka u vezi osiguranja,

obratite neposredno osobi  zaduZenoj za zadtitu podataka u
osiguravajucim drustvima kod kojih je osiguran objekt lcasinga.

7. Imiam li obvezu stavljanja podataka na raspolaganje

U okviru nageg poslovnog odnosa duzni ste staviti na raspolaganje
one osobne podatke koji su poirebni za prihvat | provedbu poslovnog
odnosa i za ispunjenje ugovomih obveza koje iz takvog odnosa
proizlaze, kao i podatke za koje imamé zakonsku obvezu
prikupljanja. Bez tih podataka uw pravilu éemo morati odbiti
zakljutenje poslovnog cdnosa Prema propisima o sprjeCavanju

'pranja novea prije zasnivanja poslovnog odnosa obvezni smo Vas
“identificirati — primjerice, pomoéu Vadc osobne iskaznice - i pri

tome prikupiti i zabiljeZizi podatke o imenu i prezimenu, mjestu i
datumu rodenja, drzavljanstvu i adresi stanovanja. Kako bismo mogli
ispuniti tu zakonsku obvezu, prema Zakonu o pranju novca obvezni
ste nam staviti na raspolaganjc potrebne informacije i dokumente, te
nas bez odlaganja obavijestiti o svim promjenama do kojih dode
tij¢kom nadeg poslovnog odnosa. Ako nam ne stavite na raspolaganje
potrebne informacije i dokumente, ne smijemo prihvatiti ili nastaviti
posiovni odnos koji Zelite, :

8. (IJ kojoj mjeri postoji automatizirano dono¥enje odluka
(ukljudujuéiiizradu profila)

Za uspostavljanje i provecbu poslovnog odnosa na&elno ne koristimo
potpuno automatizirano donoSenje odluka prema &lanku 22 GDPR,
Ako ¢emo u pojedinaénim sluéajevima koristiti taj postupak, o tome
¢emo Vas posebno obavijestiti u skladu s Uredbom.

9. Provodi li se izrada profila

Vasc podatke djelomice obradujemo automatizirano, kako bismo
analizirali odredene osobne aspekte (izrada profila). Primjerice,
izradu profila koristimo u sljedecin sluéajevima:

- Temeljem zakonskih smjemica obvezni smo suzbijati pranje novca
i prijevare, a prilikom tih postupaka provode se i analize podataka
(izmedu ostalog i u platnom prometu). Te mjere istovremeno sluZe i
Vasoj zastiti.

- Kako bismo Vas mogli ciljano informirati i savjetovati o nadim

‘proizvodima, koristimo irstrumente analize. Oni nam omoguéavaju

komunikaciju i oglaiavanje prema potrebi, ukljudujuéi i istraZivanje
trZi§ta i istraZivanje mi3ljenja.

- U okviru procjene Vaie kreditne sposobnosti koristimo sustav
bodovanja . U tom se postupku predvida vjerojatnost da ce klijent
uredno ispunjavati svoje obveze placanja prema ugovoru. To se
predbvidanic moZe temc]iiti na, primjerice, prihodima, izdacima,
post().]eum obvezama, zanimanju, trajanju 7aposleny1 iskustvima iz
prethodnih poqlovmh odnosa, urednom otplatom ranijih kredita, kao i
informacijama iz registra o obvezama po kreditima, FINA-om,
FININFO, POSLOVNA HRVATSKA. Sustav bodovanja potiva na
tnatematicki-statisticki priznatim i provjerenim postupcima, Bodovi
dobiveni ovim sustavom pomaZu nam kod odludivanja i ukljuduju se
u tekuée upravljanje rizikem

Informacije o Va¥em pravu na prigovor prema ¢lanku 21 GDPR
1. Pravo na prigover u pojedinaénom sluéaju

Imate pravo na temelju svoje posebne situacijc u svakom trenutku
uloZiti prigovor nha obradu Vaih osobnih podataka koja se provodi
temeljem ¢lanka 6 stavak 1e GDPR (Obrada podalaka za izvriavanje
zadaca od javnog interesa) i ¢lanka 6 stavak If GDPR (obrada
podataka za potrebe legitimnih interesa). To vrijedi i za izradu profila
koja se temelji na tim odredbama u smislu &lanka 4 stavak 4 GDPR.
Ako ulozite prigovor, vi§e neéemo obradivati Vase osobne podatke,
osim ako moZemo dokazati da postoje uvjerljivi legitimni razlozi za
obradu koji nadilaze Va$e interese, prava i slobode ili ako se obrada

provodi radi postavljanja, ostvarivanja ili obrane pravnih zahtjeva.

2. Pravo na prigovor protiv obrade podataka za potrebe
marketinga

U pojedinim sludajevima Vafe osobne podatke obradujemo za
potrebe izravnog marketinga. U svakom trenutku imate pravo uloZiti
prigovor na obradu Vagih osobnih podataka za potrebe takvog
marketinga, §to ukljuduje - izradu prof(ila u mjeri v kojoj je povezana
s takvim izravnim marketingom.

Ako se protivite obradi za potrebe izravnog marketinga, temeljem
va$eg zahtjeva' - vie nefemo obradivati Va§c osobne podatke u
takve svrhe. Zahtjev se moZe upuliti putem obrazaca zahtjeva koji se
nalaze na-intemet stranici: www mobil-lensinghe |




Stanje pe ugovorima na dan 05.03.2025. godine

MOBIL LEASING D.0.0.
10000 ZAGREB, KOVINSKA 5

Usov i Nai . Vrsta Valuta .WMMM“«MM.Q Neotplaéena buduéa Ukupne

. Hranp & HAREImAE leasing P EUR : vrijednest glavaice EUR | potraZivanje EUR
54286-22 37787 SY TRANS D.O.0., U STECAIU FL EUR 5.071,12 25.432,44 30.503,56
54565-23 37787 SY TRANS D.O.O., U STECAIU FL EUR 4.704,69 3209937 36.804,06
UKUPNO FINANCIJSKI LEASING 9.775,81 57.531.81 $7.307,62

Napomena: 02.05.2025. je zaralunata zatezna kamata do dana 05.03.2025.
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Mobil Leasing d.o.o.

Strana 2

02.05.2025
Stanje otvorenih potraZivanja na dan 05.03.2025.
54286-22 09.08.2024  19.08.2024 757,05 0,00 757,05 41051-1-24 21. Najamnina
54565-23 19.08.2024  26.08.2024 12,30 0,00 12,30 41893-1-24 3. OPOMENA
54286-22 26.08.2024 05.09.2024 19,87 0,00 19,97 43754-1-24 ZATEZNE KAMATE
54565-23 26.08.2024 05.09.2024 15,44 0,00 15,44 43793-1-24 ZATEZNE KAMATE
54565-23 30.08.2024  09.09.2024 911,76 0,00 911,76 45715-1-24 20. Najamnina
54286-22 10.09.2024 17.09.2024 753,38 0,00 753,38 46955-1-24 22. Najamnina
54286-22 16.09.2024  23.09.2024 890,14 0,00 890,14 47738-1-24 Radun
54565-23 16.09.2024  23.09.2024 1.123,48 0,00 1.123,48 47739-1-24 Radun
54286-22 18.09.2024  25.09.2024 460,38 0,00 460,38 47772-1-24 Radun
54565-23 18.09.2024  25.09.2024 460,39 0,00 460,39 47773-1-24 Racun
54286-22 25.10.2024  03.11.2024 82,95 0,00 82,95 56493-1-24 Ragun
54565-23 25.10.2024 03.11.2024 -~ 82,95 0,00 82,95 56494-1-24 Racun -
5428622 06.11.2024"  13.11.2024 162,50° 0,00 - 162,50 58833-1-24 Ragun ?
54565-23 06.11.2024  13.11.2024 162,50 0,00 162,50 58834-1-24 Ratun -
Zbroj: R 1.618,58 9.775,81

Ukupni iznos duga uplatiti na Ziro ratun OTP BANKA HRVATSKA d.d. HR7524070001100614053, s pozivom ha broj

Mobil Leasing d.o.o0.

Kontakt osoba: BlaZzenka Majeti¢, tel. , mail:blazenka.majetic@mobil-leasing.hr

11.394,39



Strana 1

Mobil Leasing d.0.0.
02.05.2025 9:09.31

Stanje otvorenih potraZivanja na dan 02.05.2025

Primatelj leasinga 37787 SV TRANS D.0.0., U STECAJU OIB primatelja leasinga: 85731437995
Valuta EUR Adresa primatelja leasinga: ULICA BRACE RADIC 42000
Pripremljeno je za sve ugovore VARAZDIN -

Kontakt osoba: BlaZenka Majetié, tel., mail:blazenka.majetic@mobil-leasing.hr

Br. ugovora Datum dok. Dospijece Za plaéanje Plac¢eno Saldo Br. racduna Potrazivanje
54286-22 10.05.2024 17.05.2024 759,29 746,99 12,30 23349-1-24 18. Najamnina
54286-22 13.05.2024 20.05.2024 12,30 0,00 12,30 23695-1-24 2. OPOMENA
54286-22 - 27.05.2024 - *06.06.2024 5 10,73 0,00 10,73 25897-1-24 ZATEZNE KAMATE
54565-23 © © 31.05.2024 07.06.2024 915,03 . 871,59 43,44 28124-1-24 17. Najamnina®
54286-22" 03.06.2024 10.06.2024 12,30 . ..0,00 12,30 28595-1-24 1. OPOMENA-
54286-22" 10.06.2024 17.06.2024 757,05 : 0,00 757,05 28887-1-24 19. Najamnina
54286-22 12.06.2024 19.06.2024 12,30 0,00 12,30 29730-1-24 2. OPOMENA -
54565-23 24.06.2024 01.07.2024 12,30 0,00 12,30 31242-1-24 1. OPOMENA
54286-22 26.06.2024 08.07.2024 10,63 0,00 10,63 31917-1-24 ZATEZNE KAMATE
54565-23 26.06.2024 08.07.2024 6,42 0,00 6,42 31964-1-24 ZATEZNE KAMATE
54286-22 28.06.2024 05.07.2024 12,30 0,00 12,30 32829-1-24 3. OPOMENA
54565-23 28.06.2024 08.07.2024 915,03 0,00 915,03 33501-1-24 18. Najamnina
54565-23 03.07.2024 10.07.2024 12,30 0,00 12,30 34664-1-24 2. OPOMENA
54286-22 10.07.2024 17.07.2024 757,05 0,00 757,05 35133-1-24 20. Najamnina
54286-22 19.07.2024 26.07.2024 165,90 0,00 165,90 35960-1-24 Racun

54286-22 19.07.2024 26.07.2024 165,90 0,00 165,90 37036-1-24 Racun

54565-23 24.07.2024 31.07.2024 12,30 0,00 12,30 37269-1-24 1. OPOMENA
54286-22 29.07.2024 08.08.2024 15,99 0,00 15,99 38107-1-24 ZATEZNE KAMATE
54565-23 29.07.2024 08.08.2024 10,02 0,00 10,02 38136-1-24 ZATEZNE KAMATE
54565-23 31.07.2024 07.08.2024 911,76 0,00 911,76 39906-1-24 19. Najamnina

54565-23 02.08.2024 09.08.2024 12,30 0,00 12,30 40662-1-24 2. OPOMENA
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Mobil Leasing d.c.0.
02.05.2025 9:09.31

Stanje otvorenih potraZivanja na dan 02.05.2025

54286-22 09.08.2024 19.08.2024 757,05 0,00 757,05 41051-1-24 21. Najamnina
54565-23 19.08.2024 26.08.2024 12,30 0,00 12,30 41893-1-24 3. OPOMENA
54286-22 26.08.2024 05.09.2024 19,97 0,00 19,97 43754-1-24 ZATEZNE KAMATE ;
54565-23 26.08.2024 05.09.2024 15,44 0,00 15,44 43793-1-24 ZATEZNE KAMATE
54565-23 30.08.2024 09.09.2024 911,76 0,00 911,76 45715-1-24 20. Najamnina
54286-22 10.09.2024 17.09.2024 753,38 0,00 753,38 46955-1-24 22. Najamnina
54286-22 16.09.2024 23.09.2024 890,14 0,00 890,14 47738-1-24 Radun

54565-23 16.09.2024 23.09.2024 1.123,48 0,00 1.123,48 47739-1-24 Radun

54286-22 18.09.2024 25.09.2024 460,38 0,00 460,38 47772-1-24 Radun

54565-23 18.09.2024 25.09.2024 460,39 0,00 460,39 47773-1-24 Raéun

54286-22 25.10.2024 03.11.2024 82,95 0,00 82,95 56493-1-24 Radun

54565-23 - 25.10.2024 - 03.11.2024 82,95 0,00 82,95 56494-1-24 Radun :
54286-22 06.11.2024 +-*13.11.2024 162,50 © 0,00+ 162,50 58833-1-24 Radun i
54565-23 06.11.2024 13.11.2024 - 162,50 - 0,00 162,50 -z 58834-1-24 Radun

54286-22 02.05.2025 12.05.2025- 290,92 - :..0,00 290,92 28439-1-25 ZATEZNE KAMATE
54565-23 02.05.2025 12.05.2025 268,52 0,00 268,52 28440-1-25 ZATEZNE KAMATE
Zbroj 11.953,83 1.618,58 10.335,25

Ukupni iznos duga uplatiti na Ziro radun OTP BANKA HRVATSKA d.d. HR7524070001 100614053, s pozivom na broj
Mobil Leasing d.o.o.

Kontakt osoba: Blazenka Majeti¢, tel. , 3m=”c_mNm:xm.Sm_.mmon@ﬂ:og_-_mmmm:m.3




SV TRANS D.0.0., U STECAJU
ULICA BRACE RADIC 138

42000 VARAZDIN

Kovinska 5 10090 ZAGREB-SUSEDGR

Matiéni broj: 01480677
OIB: 17080997510

Broj ugovora; 54286-22
OIB: 85731437995

Sifra najmoprimca: 05865603

Vozilo: DAF XF 460 FT

Registracija: VZ262PE

f

Broj $asije: XLRTEH4300G151152

Ratun broj: 28439-1-25

Datum raéuna/isporuke;ﬁ: 02.05.2025 08:55
Datum dospjeca: 12.05.2025

OBRACUN ZATEZNIH KAMATA

Na osnovi obra¢una do dana: 05.03.2025. obragunali smo sljedede zatezne kamate:

Br. raduna Datum dospijeéa Dat. obraduna Iznos Dana Koli¢ina iznos zat. kamata
23349-1-24 17.05.2024 26.08.2024 759,29 46 1 -0,19
23349-1-24 17.05.2024 05.03.2025 759,29 173 1 0,96
23695-1-24 20.05.2024 26.08.2024 12,30 57 1 -0,24
23695-1-24 20.05.2024 05.03.2025 12,30 184 1 1,01
28595-1-24 10.06.2024 26.08.2024 12,30 57 1 -0,24
28595-1-24 10.06.2024 05.03.2025 12,30 184 1 1,01
28887-1-24 17.06.2024 26.08.2024 757,05 57 1 -14,68
28887-1-24 17.06.2024 05.03.2025 757,05 184 1 62,41
29730-1-24 19.06.2024 26.08.2024 12,30 57 1 -0,24
29730-1-24 19.06.2024 05.03.2025 12,30 184 1 1,01
32829-1-24 05.07.2024 26.08.2024 12,30 52 1 -0,22
32829-1-24 05.07.2024 05.03.2025 12,30 179 1 0,99
35133-1-24 17.07.2024 26.08.2024 757,05 40 1 -10,30
35133-1-24 17.07.2024 05.03.2025 757,05 167 1 58,02
35960-1-24 26.07.2024 26.08.2024 165,90 21 1 -1,75
35960-1-24 26.07.2024 05.03.2025 165,90 1£8 1 12,21
37036-1-24 26.07.2024 26.08.2024 165,90 31 1 -1,75
37036-1-24 26.07.2024 05.03.2025 165,90 158 1 12,21
41051-1-24 19.08.2024 26.08.2024 757,05 7 1 -1,80
41051-1-24 19.08.2024 05.03.2025 757,05 134 1 49,53
46955-1-24 17.09.2024 05.03.2025 753,38 105 1 41,85
47738-1-24 23.09.2024 05.03.2025 890,14 99 1 47,63
47772-1-24 25.09.2024 05.03.2025 460,38 97 1 24,33
56493-1-24 03.11.2024 05.03.2025 82,95 64 1 3,29
58833-1-24 13.11.2024 05.03.2025 162,50 64 1 5,87

UKUPNO EUR: 290,92
Napomena:

Molimo Vas, da iznos odreden raunom, platite na na$ Ziro radun broj:

HR7524070001100614053 do dana dospijeca, s pozivom na broj: HR00 54286-22
Ovaj raéun izraden je automatskom obradom podataka i ispisan pomocu ratunala te je kao takav punovazan bez petata i potpisa.
Porez na dodanu vrijednost nije obragunat temeljem &lanka 25 - stavak 5 Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost.
Nagin placanja: uplata na transakcijski racun

Mobit Leasing d.o.0., Kovinska ulica 5, 10090 Zagreb, Hrvatska

T: +3B5,1 3441 250, F: +385 1 3441 255, o inf
Drustvo je upisano u registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS 080332652 « OI8: 17

Izradio: BlaZzenka Majeti¢

Temeljni kapital 6.703.000,00 euro uplacen u cljelosti
Predsjednik uprave; Ales Zafosnik « Glanovi uprave: lvana Balenovi¢, Mirko Serbedija
Brojevi racuna: OTP BANKA HRVATSKA d.d. Split IBAN HR?524070001100614053,

bil-leasing.hr

leasing.hr>, www.mobil-teasing.hr
080997510 + Matléni broj: 01480677




SV TRANS D.0.0., U STECAJU
ULICA BRACE RADIC 138
42000 VARAZDIN

Mobil Leasing d.o.o.
Kovingka ulica 5, 10090 Zagreb

Kovinska 5 10090 ZAGREB-SUSEDGR
Maticni broj: 01480677
OIB: 17080997510

Broj ugovora: 54565-23

OIB: 85731437995

Sifra najmoprimca; 05865603
Vozilo: DAF XF 480 FT

Registracija: VZ544RH Radur broj: 28440-1-25
Broj 8asije: XLRTEH4300G183347 Datum ragunal/isporuke: 02.05.2025 08:56
Datum dospjeca: 12.05.2025

OBRACUN ZATEZNIH KAMATA

Na osnovi obraéuna do dana: 05.03.2025, obracunali smo sljedece zatezne kamate:

Br. racuna Datum dospijeéa Dat. obraduna Iznos Dana Koli¢ina iznos zat. kamata
28124-1-24 07.06.2024 26.08.2024 915,03 52 1 -0,77
28124-1-24 07.06.2024 05.03.2025 . 915,03 179 1 3,51
31242-1-24 01.07.2024 26.08.2024 12,30 56 1 -0,23
31242-1-24 01.07.2024 05.03.2025 ; 12,30 183 1 1,01
33501-1-24 08.07.2024 26.08.2024 915,03 49 1 -15,26
33501-1-24 08.07.2024 05.03.2025 915,03 176 1 72,94
34664-1-24 10.07.2024 26.08.2024 12,30 47 1 -0,20
34664-1-24 10.07.2024 05.03.2025 © 12,30 174 1 0,97
37269-1-24 31.07.2024 26.08.2024 12,30 26 1 -0,11
37269-1-24 31.07.2024 05.03.2025 12,30 153 1 0,88
39906-1-24 07.08.2024 26.08.2024 911,76 19 1 -5,89
39906-1-24 07.08.2024 05.03.2025 911,76 146 1 63,38
40662-1-24 09.08.2024 26.08.2024 12,30 17 1 -0,07
40662-1-24 09.08.2024 05.03.2025 12,30 144 1 0,84
41893-1-24 26.08.2024 05.03.2025 12,30 127 1 0,77
45715-1-24 09.09.2024 05.03.2025 911,76 113 1 53,14
47739-1-24 23.09.2024 05.03.2025 ' 1.123,48 99 1 60,12
47773-1-24 25.09.2024 05.03.2025 460,39 97 1 24,33
56494-1-24 03.11.2024 05.03.2025 82,95 64 1 3,29
58834-1-24 13.11.2024 05.03.2025 162,50 64 1 587

UKUPNO EUR: 268,52
Napomena:

Molimo Vas, da iznos odreden radunom, platite na na$ Ziro radun broj:

HR7524070001100614053 do dana dospijeta, s pozivom na hroj: HR00 54565-23
Ovaj ratun izraden je automatskom obradom podataka i ispisan pomo¢u ragunala te je kao takav punovazan bez pecata | potpisa

Porez na dodanu vrijednost nije obratunat temeljem &lanka 25 - stavak 5. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost.

Nacin pla¢anja: uplata na transakcijski radun

Izradio: Blazenka Majeti¢




“Miesto i datum wzdavanju: Ul. bracée Ragi

] tqkitu fille poteabing popuniti ertama, osim aka se nslsze unutar redenice

Obruzac bjanke zadwuinice - straméa 1.

BJANKO ZADUZNICA
“Dol1126,000,00 EUR(slovima: dvadesed tisués evrm)

Duznik:® Tvrtka il skracenn  tvrkefsazivime | prezime
SVIRANS DOO

Sjediste/mjesto | adresy: ULICA BRACE RADIC 138, 42000 VARAZDIN OB 85731437995

DAJE SUGLASNOST

ds' se i naplae  trafhine U izmosu od O EUR  (slovima:

eura)

s zateznom kamatom na laf iznos koja telle od 9 __dodana isplac po stopi od

anplifene svi njegovi rduni kod banake te da s novtana sredstva 8 th raluna, u skladu s izjavom sadefanom uovej ispravi, izavno s

ratuna isplate vjerovnike @ Tvitka i skrafena tynkafazivime | prezime:

MOBIL LEASING D.O.O
Sjediste/mjesto | sress: KOVINSKA ULICA 5. 10090 ZAGRER OB 17080997510

Ova isprava izdajo se u jednom primjerku s ma udinak rjefenja o avrsi kojin se zapljenjuje trafhing po ragum | prenosi na ovrhavoditelja, «-——-

Ovy byanko: 2edulnicu s maknadno upisanim fmosom trafbine | podacima o vierovniky Financijska). ageneiji (u daljnjem tekst: Agencija) s
udincima dostave sudtkog gedenja o ovrsi, dostavija vierovnk u izvomiku izravio, preporudenom poltanskom pokilikom s povratnicom
neposrednom dostavom ili preko javioga biljednika. Dostavom ove bjanko zadunice zplienjuje se tradbing po ratuny i prenosi se na vierovnikn
po proteku roka od 60 dang od dana kada e isprva dostavljena Agendiji, ako Agencija u tout roku ne zaprimi drukdtju odluku suda: Na gvof
bjanko zadudinict il u dodotnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvers prems vierovniku miogu preuzeti i druge osobe u
Bvojstvu jamtaca platacy, (o davanjem pisane izjave koja j¢ po svojem sadrlaju i obliky isia & {2iavom dudnike ———eemesemenco e
Vietownik modz svojs prava & ove bjunko zaduznice prenositi ispravom na kojoj Je javno ovierovljen njsgov potpis na druge osobe, knje u tom
ﬂlﬁl}ﬂ stjefu priva koja je po toj ispravi imuo vierovaik.
Nt terelju ave hjunko zduZpice i dodamih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izbor zahtijevali ua nalin propisan Oveinim zukonom, od
Agencijc naplatu svoje tradbine od dudniky ili Jomace plataca, il i od dubwka i jamuca plataca
f\"jt'.mv'nic muZe od Ageacije zablyjevati da mu vrati ove bjanke zadulnicu #ko njegova {ndbina nije u cijefosti namirena. U tom e slodaju
Agencij nazna®it na o] bianks zadinici imos trotkova, kamata § glavnice koji je naplacen. Ak je vjerovnik u cijelogti namirio svoju tradbiny

prema ovoj bjanko zadulnici Agencijn ¢e obavijestiti o lome dutnika ili jamen platca § na!njegov mb jo zahljev predati—-
~ Oy bjanko zaduEnica ima svojstvo avrdne isprave na temelje koje se moZe traiti ovrha protiv dignika ili Jamaci plataca na deugim predmetima
- bvthe

Ova bjanko il_iduiniu tstinita je u pogledu svojeg sadrZaji ako je vierovnik nuknadno upisao iznos tra2bine koji jo nanji ili jednak onome za koji
mu je dutnik dno suglasnost u trenutkn kada je potvedena kod javnog biljeknika te podatke o vjerovaiku.
Dnidnik deam Jjamac pistac je suglasan { pristuje da mu javni bifjeZnik, nakoa potvrde, izda izvomik ove bjanko zadidnice suklndpo odredbi
Slanka 50, stavak 2. Zakona a j Javnom bilje2nidvu (o /

SV TRANS Z

VAR 9. 94 272 ¢ Mob, :

Iznias rafbine upisujo se bro}ienm | fijedima. Ostali brojevi ) datumi upisuju se samo brojkom. Mok "’

a Mote s linisat: do 1.000,00 FUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75,000,060 EUR [l do 150.000,00 £UR

*Zatezne knmate mogu tedi najranija od dana ledavanjs ove radulnice

Podatke pod 1.; 2, i 6. popuniava dulnl; podatke pud 3. pepunjava vierownik, & podatie pod 5. mofe pogunii duknik prigadem Ldavmja ove zaguinice, # moie
naknidne | vierovnik
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EPUBLIKA HRVATSKA
Javnl biljeznik
Lana Mihinjac
VaraZdin, Brace Radi¢ 6

'VARAZDIN, ULICA BRACE RADIC 138, Ciju sam istovjetnost otvrdila uvidem u osobnu iskaznicy

Poslovni broj: OV-573/2024
Ja, javui biljeZnik Lana Mihinja¢, VaraZdin, Brace Radi¢ 6, potvrdujem da je stranka:

SV TRANS d.o.0., MBS 070204538, OI1 85731437995, Varazdin (Grad Varazdin), ULICA
BRACE RADIC 138, zastupano po direktory SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708,

br. 114955402 pu Varazdinska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elekironickim putem na danasnji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduinica na potvrdy.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnizkim ispravama, a po svoim sadrZaju propisima o sadrZaju ovi3nog
Javnobiljeznickog akta,

Sudioniku pravnog posla sam Ispravu pro&itala te ga upozorila da potyrdena privatna isprava ima snagu
ovisnog javnobiljeZnitkog aka. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz laga
proiziaze za njega i da to odgovara njegovaj volji,

Javnobiljeznicka nagrada zaratunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi j nagradi javnih biljeZnika g
ovesnom postupku v iznosu od 20,00 eur uvecana za PDV y iznosy ad 5,00 eur.

Varaidin, 15701,2024.

7 avn biljeznite.
* LanaMihinja

m Obrazac biunkn zaduinice « stromicy 3.
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Obrazae bjankg zadidnice - stranica §.

BJANKO ZADUZNICA
DPo'10.000.00 EUR(stovima: dlgset tisuén eurs)

Dulnilc™ Tenka il skracens trtka/nmziviime i prezime

SVTIRANSDOO, . et
Sjedidte/njesio i adresa: ULICA BRACE RADIC 138 42000 VARAZDRS OIB 85731437995
DAJE SUGLASNOST
da se madi naplte tmdbine u  imosy od O EUR  (slovima:
cura)
& nw Kamatom na tnj iznos koja tede od do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raduni kod banaka ts da se noviang sreditva s tih rafung, u skledy s izjavom sadr¥anom uovoj ispravi, zravig ¢

ratung isplate vierovaikn ™. Tvrtka ili skmdens tvitka/nazivime i prezme:
MOBIL LEASING D.OO

Sjedibte/mjesto | adresa: KOVINSKA ULICA $, 10090 ZAGRER SIS0 OB 17080997510,

Ova isprava izdaje se u jednom peimijerku 1 ime oéingk riesenja o ovrsi kojim se zaplenjuje mZbing po raduny | prenest na ovrrovaditelja <

Ovit: bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim imaosom tr2bine j podacitma o vjerovniku Finaacijska) agenciji (1 daljnjem tekstu: Agéneiju) 5
udincima dostave sudskog Helenja o ovrd, dostavija vjeroviuk u 2vomiky zravne, prepurulenom podtanskom podilikom & povratnicom
nepostednom dostavom ik preko juviioga biljeznika. Dostavom ove hjanke zadutnice zupljenjuje se tradbing porutumi i prenosi se na vieroviika
PO proteku roka od 60 dano od duna kadu je isptavz dostavljena Agenciji, sko Agencija o ton roku ne sprimi duk&lju odluku sudi. Na ovoj
bjanko zududniedili v dodatnin isprivami 1 nju, Istodobno kad § dutnik ifi noknados, obvezu prema vjerovnikit mogu preuzeti i druge osobe u
SYOISIVU jamaca plitaca, i fo davanjem pisane iziave koja je po svojem sadrfaju i oblku ista s izjavom NIk e
Vicrovnik mode sola prava iz ove bjanko zaduiice prenositi ispravom ns kojof je javno ovemrvljen njegov polpis na drage vkobe, koje u'tom
slutuju ﬁkbu prava koja je po tof ispruvi imae vierownik. ,
Na temeljo ove bjanko zadunice i dodntnih 1prava uz nju vierovnik mode po svom izbory zaltijevati na nadin propisan Ovranim zakondm, od
Agencije naplatu svoje tafbine od dugniks ili Jamaca plataca, {11 i od dsnika i jamaca platscn.
Vierovntk moZe od Agencije zahtfevati da my vreti ovu bjanko zaduznicu ako njegava tresbing nije u'cljelosti samirens U tom de sludaju
Agencija naznatiti na toj bjanko zadufnici izos troSkova, knmata i glavaive Koji je nuplaten, Ako je vierovnik u cijelost namicio Svoju tadbinu
prema. ovoj binko zaduinici Agencije e obavijestiti o tome dusnika il jamen plates i n njegov mu jo zabtiev predatl—
Ova bjanko zaduZnica ims svojstvo ovifine isprave na temelju koje se mede traiti ovrha protiv duinika ili jamaca platace na drugim predmetimg
ovrhe.
Ova bjanko zadunica istinita je « pogledy svojog sadrZaja ake je vierovnik naknadno upisao nos tiadhine koji je manji ilr jednak onome zu koji
mu je duZnik dao sugfasnost u trenutku kade Je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vieravniku.
DuZnik odnosno jamac platec je suglasan i pristaje da mu javad bitje2nik, ndkon potvrde, fzdi izvomik ove bjunko zadudnice sukladno odredhi

“tlanka S0, stavak 2. Znkona o javiom biljcznidivu SV TRANS d.o o/
Ul. brace Radi¢ 138, Vafasdin
Micsto i daturm izdsvanja: ™ O Brofiodaiad7995-
esto 1 datum dzdavanja Mab.: 0 385 615
MRS s pE 285, svtransdo all.com

Mapomena: inos traibine Uplsufe se Brojkom | rjedima. Ostali Brojevi i datumi upiruju se sama brojlkorn. Endeno ime i datym Bdenia ce ne upisufu, Praang mjesta’
U tekstu nije potrehino popanitl ertama, asim ako se nafaze unutar redenics -

¥ Mole se uplsati: do 1.000,00 EUR, do 2,000,080 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR I do 150.000,00 EUR

* Zatezno knmate mogu tecl nijranije od dena fzdavanja ova zadulnice

Podatke pod 1, 2. 1 6. popln]ava dulnik; podatke pod 2. Popuijsva vieravaik, 3 padatks pod 5. mofe papuniti culnk relgoddom ixdavanfa ow 1adulnice, 4 mule
naknadno [vjérovrk




Obrozac bjanko zaduénice - sanica 3.

e

REPUBLIKA HRVATSKA
Javnl biljeZnik
L.ana Mihinjac
Varazdin, Brace Radic &

Poslovni broj: OV-571/2024

Ja, javni biljeznik Lana Milinja¢, Varazdin, Brace Radic 6, potvrdujem da je stranka:

SV TRANS d.o.0., MBS 070204538, O1B 85731437995, Varazdin (Grad Varaidin), ULICA
BRACE RADIC 138, zastupano po direkioru SINISA VINCEKOVIE, O1B 89314901708,
VARAZDIN, ULICA BRACE RADIC 138, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu

br. 114955402 PU Vara¥dinska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronickim putem na danadnji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zadunica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javeobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta.

sudioniku pravitog posla sam ispravu protitala te ga upozorita da potvrdena privatna isprava ;imafsnagu
ovidnog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne postjedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zara€unata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
oviSnom postupku u iznosn od 13,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 3,25 eur. :

VaraZdin, 19,01.2024.

Javii biljeznik
Lana Mihinja& =~ )




Qbrazar bjanko zadudnice - strunica 1,

BJANKO ZADUZNICA
Dot 20 000,00 EUR (slovina: dvadeset tispda curs)

Dutuike® Tvrtka i skracens tvrtka/nazivime | prezime:

SVIRANSDOO t
SjediSte/mjesto i adresa: z 2000 VARAZDIN ___ OIB 85731437995
DAJE SUGLASNOST
da se mdi oaplste wadbine u iznosy od P EUR  (slovima:
e S r— cum)
€ Zateznom kamatom na laj iznos koja tefe od @ . o darsa isplate po stopi od

zaplijene svipjegovt raluni kod banaka te da se novéana sredstva s th rafung, u sklady s izjsvom sefrfanom v ovoj ispravi, fzravno s

raluna isplate vjerovniku ' Tvetka il skeadena tvrtka/azivime i prezime

MOBIL LEASING D.O.O,

SjedisteAnjesio | adresa: INSK ZAGREB QIR 17080997510

Ova isprava tzdaje se v jednom primjecku 7 ima udinak gelenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tntbina pa raturn i prenosi na ovehiovaditelji --a--

O bjunko zaduznicy s naknudno upisgnim iznosom (raghing | potacima o vijerovnike Fiaoncijakof sgenciji (v dagmem teksin: Agencna) s
udincimis. dostave ‘sudskog rjefenja o ovesi, dostavha vieravnik u izvomiku ieavno, preporuCenom pellanskom polilikum s povramicom
neposrednamidostavom ili preko jasnoga biljcinika Dostavom ove binko zaduZnice zapljenjije se (rathing po rmbunu | prenosi se na vjerovnika
po proteku coka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agencifi, uko Agencija b tam roku ne zaprimi drukéjju odiuku suda. Na ovoj
bjanko 2aduzaici ili u dodauiim ispravamsa u2 nju, istodobno kad | dunik ili paknadno, obvens prema vjeroviiku mogu preuzeti | druge asobe u
s¥ojstvu jumaca platace, i fo davanjem pisane iziave koja je po svojem sadeZaju i obliy ista s T It 1 R —
Vjerovaik moZe svoja prava iz ove bjanko zadudnice prenosit ispravom na kojoj je Jivno oxerovljen njegov potpis na druge asobe, kaje u tom
sluseju stjedu pravil koja je po to] tspravi imno vierovnik.
N temelju ove bjanka zaduZnice i dodamils ispriva uz aju yjerovaik moZe PO svom izbory mbiijevati na nadin propisan Ovidnim zakonom, od
- Agenciie mplutu svoje tradbine od dufnika ili jumace plutsca, 1§ od dunika i jomacs plataca.
Vieroviik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zadunicu ako njegova Lrhina nije u cijelosti namirens. U tom ée slblaju
J\w ncsadith na to] bjanko zadufnici izros trofkova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako ji vierovisik u cijelosti mamirio svopu trathinu
- prema ‘ovoj bjanko zeduinici Ageochn de obavijestiti o fome dufrike il jamiea platca i ma wmjegov mu je zahtev predati---

(v bianko zadusnica tma svoystvo avrine 1sprave oo temelin koje se moZe treZiti ovrha protv dudnika Uli janaca plataca sa drugim predretima
ovihe.
Ovir bjanko zadudnics istinita je u pogleduy svojeg sadrkaja ako je vierovnik naknadno upisuo irios tradbine koji je manji ili jednak onome za koji
mu fe diddnik dao suglasnost u trenutkn kada je potvedena kod javnog biljeZnika te podatie o vierovniky,
DuZnik odoosno jamac platac je sugihson | pristaje da v ):wm bilje2nik, nakon potvrde, izds rvornik ove bjunko zaduznice sukladna odredbi
Iélankasﬂ stavak 2. Zakona o javnom biljeZnisivy

Mjcslo i datum zdovanje. 9

] ~
VARB2 Iy e LD A 201 6

Hapomena: Lt trakbine uplsije sa brofkom | rijedima. Ostall brafesi | dattmi uplsuj sa sama b )

u ety nije potrebne popunitl creamz, otim ako se nalaze unutac refenice

| IMaiese upisati: do 1.030,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, da 75.000,00 EGR ik 4o 150.000,80 EUR
© Zatazon kamate magy tedi najcantis od dana tzdavanja ove zadulnice

* Podatka pod 1., 2§ 6. popunfsva dulnlk; podatks ped 3. popunjava vierovnik, & padatie pod 5. mode popunlt) duinik prigodom izdavanja ot sadulnice, § mote
 naknadng | vierownik |




. REPUBLIKA HRVATSKA

_Jdavni biljeznik
Lapa Mihinjac
~Varazdin, Brade Radi¢ 6

| Poslovni broj: OV-570/2024
Ja, Javni biljeznik Lana Mihinjac, VaraZdin, Brace Radi¢ 6, potvrdujem da je stranka:

SY TRANS d.o.0., MBS 070204538, OIB 85731437995, Varazdin (Grad Varazdin), ULICA
BRACE RADIC 138, zastupano po dircktoru SINISA VINCEKOVIC, OIB 89314901708,
VARA?.DIN, ULICA BRACE RADIC 138, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom 1 osobnu iskaznicu
br. 114955402 PU VeraZdinska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom v sudski registar
elektronickim putem s1a danasnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatu ispravu: Bjanko zaduznica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljesnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
Javnobiljeinickog akta,

Sudioniku pravnog pesla sam ispravu proitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagn
ovisnog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njegu i da to odgovara njegovoj volji,

Javoobiljeznicka naprada zara€unata po &1, 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovisnom postupku u iznosu od 20,00 eur uvecana za PV U iznosu od 5,00 eur.

Varazdig, 19.01.2024,

‘ - !
- g T T,
- - 7

[ Lons it

Obrazac bjanko sadhiinice - stranica 3.




Obratac bjanko zadiEnice — stranica 1,

BJANKO ZADUZNICA

Di*10.000.00 EUR(stovima: deset tizads eum)

 DuZailc® Tvika li skraéena tvrkavnaziviime i prezime:
SYIRANSD OO, -

' ,-s;wmjmniw%ozam
DAJE SUGLASNOSTY
de s radi niplate  tradbine u  iznosu o O Sf oo EUR (stovima;
eura)
ﬂlmhmninmnamjimkojawéeodw do dana isplate po stopi od

mﬁ!l]mc v miegovi ralum ked banaka te da sc noviana siedstva s Uh raduna, u sklsda s izjsvem sadrisnom wovoj lspravi, zravno s

mduna isplate vjerovniku ™  Tvitka ili skradena tvrtkainaziv/ime i prezime:
MOBIL LEASING D.O.O

Sjedibte/injesio Ladress. KOVINSKA ULICA 5, 1009 ZAGREB OB 17080997510,

Ova ispmiva izdaje se u fednom primjerku i ima u¥inak rjefenja o ovrsi kojim se zaplfenjuje ta2bina po mluny i prenosi na ovehovoditelja —ee—

Qv bjanko zadudnicu s naknadno upisanim iznosom trafbine | podacima o vjerovuiku Finaneijsko} ngencifi (u daljrjem (eksn: Agenciju) s
udincima dostave sudskog nedenju o ovrsi, dostavlia vjerovnik u izvorniky fzrvno, preporulenoim padianskom podiljkom s povratnicom
neposrednom dostavam 1l preka javioga bilje2nilea Dnstavom ove bjanko waduZnice zaplienjuje se traZbing po radunu i prenos se na vjerovnika
PO prateky roka od 64 dana od dana knda jo isprava destavliens Agencifi, ako Agencija u tom rvku oe zaprion drukSijn odfukn suds. Na ovo)
bjunko zadtinici il v dodatnim spravima uz nju, istodobno kad i dutnik ili naknadno, ohveru preta yierovniku mogu prewezeti § duge osobe n
-Svojstvy jMM plataca, i 1o devanjem pisanc izjave koja je po svojem sadriaju i obliku ista g ZJAVOm duFnika seesssmeans e e e
Vierovnik mope svoja prava iz ave bjinko zaduZnice prenositi ispraven: na kejoj j¢ javno e¥jerovljen njegov potpis na droge osabe, koje u tom
sludaju stjedu prava kaj j¢ pa tof ispravi imao viesovnik.
Na temelju ove hjanko zodulnics § dodatnih Bpmva uz nju vjerovnik mode po svam izbors zahtijevati na nadin propisas Ovednim zukonom, od
-Agenelie naplatu svoje trafbine od duznika ili Jamaca platacs, ili i od dunikn { jamecs platca.
- Vjerownik mode od Agencije aahtijevati da mu vratt ovu bjmnko zaduZnicu uko njegave tZbing nije u eijelosti namirena. U tom e slugaju
'Ajcm:a}a nuznaditi na twj bjanko zadulnici iznos trocova, kamaty | glavides Koji je napluden. Ako je vierovmik u eijelosti namirio svoju trahing
prems ovo] bjanko zaduZnici Agencijy de obavijestiti o tome dufnika ili james plates i na niegov mu je zahtiev prodati
Ova bjanko zadunica ima svojstve oviine isprave na temelji: koje se moZeé wraditi oviha protiv dunika ili jamaca platsea na drugim predmetima
ovrhe. - "
Qva bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sedrlaja ako je vierovnik saknadno upIsan iznos (razbine koji je manji i jednak onome za koji
mu je dudnik doo suginsnost u trenutku knda je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vicroviiku.
DuZnik odnosno jamac platac je suglssan i pristaje da mu juvai biljeznik, nakon potvrde, iz izvomik ove bjunko zadudnice sukl/adno odredbi
Hanka 50. stavak 2. Zakona o javnem BiljeZnittv

SV TRAN d.o.o.

Mijesto § dutim zdavanis: ™ Ul. bradenftadignkds, Varazdin
3 5 O18: 857314
VARIZ DI 4G @A 2024 ; Mob.: 00385 &%
Napamena lznos iratbine upisuje so brojkom | tijedima, Oxtall Beajesd | datum) upluu £ samo brojiom Redena it HoGM MR 12 ; o

u teksto nile potrebno popunith crtama, oxim ako & nalazs unutar redanice
A Mola se Uplsati: do 1.000.00 EUR, do 2.000,00 EUR; do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUS I do 140.000,00 EuR

£ 2atesne kamate mogu ted) nifeanije od dani rdavan o ove tadifnice

Padatke pod 1, 2.1 6. popun) dulnlk; podatke pod 3, popunjava i ik, 2 podathe pod 5. mode
naknadng | vjarovnik

punitl dulnik prigod dyvanin owy zaduinice, 3 made

il
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 REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeZnik R e e S
Lana Mihinjag : ' :
Varazdin, Brade Radlé6

Poslovni broj: OV-569/2024
Ja, javai biljeznik L.ana Mihinja¢, Varazdin, Brace Radié 6, potvrdujem da je stranka:

SV TRANS d.o.0., MBS 070204538, OIB 85731437995, Varaidin (Grad VaraZdin), ULICA
BRACE RADIC 138, zostupano po direktory SINISA VINCEKOVIC, O18 89314901708,
VARAZDIN, ULICA BRACE RADIC 138, 2iju sam istovietnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu
br. 114955402 PU VaraZdinska, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem m danainji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduznica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatinu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnohiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadcfaju oviinog
javnobiljezni¢kog akta.

Sudionika pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privama isprava ima snagu
ovisnug javnobiljeZnickog akla. Sudionik izjavljuje da pritvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega | da to odgovara njegovo) volji,

Javnobiljeznicka nagrada zara€unata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrdnor postupku r iznosu od 13,00 eur uvedana za PDV u iznosu od 3,25 eur.,
Varazdin, 19.01.2024.
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PRIMOPREDAJNI ZAPISNIK

Br;Jj ugovora: 517,28 6 il 2/2

Primatelj/korisnik leasinga: 5\} T(‘Cq__'\ﬁ = C,Q, . O, 0O,
Adresa Ul | ©CA E\‘q CﬁC‘, 20(. CLC(": /58 . \J’C( ¢ icé (: 74
¥

PREDAVATELJ VOZILA: primatel} / kor| PREUZIMATELJ VOZILA: opu ol obll Leasing d.o.o. (intervent)

Kotisnik leasinga izjavljuje da predaje u posjed objekt leasinga, koji je vlasnidtvo Mobil Leasing d/o.o. (davatelj leasinga),
opunomocenoj osobi (interventu) koja raspolaZe punomodi davatelja leasinga.

Datum i vrijeme preuzimanja: 4(, o9 . ,(O,U/) n Registracijske oznake: \)Z LG PE
Mjesto preuzimanja: AVto Ge v I WU Boja vorzila: Sve iU

Marka/tip vozils: DA F XE XE 4GC> FT Broj $asije: XLR.TEH4300G 4 54152
Stanje km-sat pri preuzimanju: “62_% O 6

Dokumentacija DA NE Dodatna oprema
Prometna dozvola: P Radio: >
Servisna knjizica: < Al. felge: >
Polica osiguranja: X Alarm: X
Rezervni kljug: X Spojleri: X
Registarske plocice: > Razina goriva kod
Tehnicki pregled: X preuzimanja vozila: 7

STANJE VOZILA KOD PREUZIMANJA {OPIS VIDLIIVE STETE IL) NEDOSTATAKA): 0 wn
—voozlo UID‘JL(OU"'Q

Osobne predmete korisnik je udaljio iz objekta leasinga NE

U slugaju da korisnik leasinga osobne predmete nije udaljilo iz objekta leasinga, obavezno satiniti zapisnik o zate¢enim predmetima u objektu leasinga te predmete udaljlti iz abjekta,

Napomena: Potpisom ovog dokumenta, korisnik leasinga potvrduje da je zaprimio Obavijest o raskidu ugovora br.; /

VOZILO PREDAJE; VOzZILO UZIMA:

Dl
opunomodene osobe

PREUZIMATELJ VOZILA: opunomodena osoba tvrtke za deponiranje vozila

Nedostacy na vozilu utvrdeni kod preuzimanja:

Stanje km-sat pri preuzimanju: &2% 088 «m

Objekt leasinga zaprimljen je u navedenom stanju od strane tvrtke za deponiranje dana g 09 20

27 9,

i ls

doc, /o IF

Q Th D'\ Aty Trslien

Ime | prezime predavatelja (Zig | potpis) imei prezlmg/r?u.ﬁ?}atqlw fﬂg‘ Iﬂn‘rBrLPu 193
R

Ica




PRIMOPREDAJNI ZAPISNIK

Broj"ugovora L"M O 6 [7— i 2&
Primatelj/korisnik Ieasmga 5\/ Ty S A, D, .
Adresa: lica. Bra Cf(_’ QCLGQ.LD 458 a\ Ve e z?,.d )

PREDAVATELI VOZILA: primatelj / karisnik | PREUZIMATELJ VOZILA: opyin bil Ledsing d.o.o. (Intervent)

Korisnik leasinga izjavfflje da predaje u posjed objekt leasinga, koji je viasnistvo Mobil Leasifig 'd.o.0. (davatelj leasinga),
opunomodenoj osobi (interventu) koja raspolaze punomocdi davatelja leasinga.

Datum i vrijeme preuzimanja: /@ . O ZOAH Registracijske oznake:  \] Z Shy RH
Mijesto preuzimanja: A vt Gre Ipex A & Boja vozila: Bije [C’/\

Marka/tip vozil: DAF xF XF 8O FT Broj Sasije XLRTEH4 3O0GB 354 ¥
Stanje km-sat pri preuzimanju: ¥ 34 T '{%

Dokumentacija DA NE Dodatna oprema
Prometna dozvola: X Radio: =<
Servisna knjiZica: pd Al felge: prd
Polica osiguranja: > Alarm: prd
Rezervni kljuc: P4 Spojleri: ped
Registarske ploCice: X Razina goriva kod
Tehnigki pregled: X preuzimanja vozila: V2
STANJE VOZILA KOD PREUZIMANJA (OPIS VIDLIIVE STETE ILI NEDOSTATAKA): 0 v

- Oz (2 ‘w’)rw Lr‘ vt (O

Osobne predmete korisnik je udaljio iz objekta leasinga @ / NE

U slu¢aju da korisnik Ieasinga osobne predmete nije udaljilo iz objekta leasinga, cbavezno satiniti zapisnik o zateZenim predmetima u objektu leasinga te predmete udaljiti iz objekta.

Napomena: Potpisom ovog dokumenta, korisnik leasinga potvrduje da je zaprimio Obavijest o raskidu ugovora br.: /

VOZILO PREDAIE: /, VOZILO PRELZIMA: / AVS d.o.o.

Zagreb, Kovingka 4 8

y
Ime | prezim nmp’anim slovima) / br. Ol / 2ig i potpis o{u omodene osobd
potpis i Higkorisnika leasinga

PREUZIMATEU VOZILA: opuno Wl Lea sing d.0.0. (intervent) PREUZIMATELI VOZILA: opunomotena osoba tvrtke za deponiranje vozila

Nedostaci na vozilu Utvrdeni kod preuzimanja:

Stanje km-sat pri preuzimanju;:é” S{Z km
474
Ay e

Objekt leasinga zaprimijen je u navedenom stanju od strane tvrtke za deponiranje dana /é 03 20& sali.

Ime i prezime predavatelja (zig | potpis) Ime i prezime preuzlmbﬂ@fq iRuHL; !




